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Előfizetési feltételek: 

Fizetendő Beoreczcnüeii. 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése után iugyen-

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri tnrdetéseknélnagyonj 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beígtátásért külön 30 kr.' 
Nyilttér"-beii megjelenő közlemény | 

m i n d e n ' p e t i t so r a 1 5 ' k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-l 
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly ésj 
T e l e g di K.L a jo 8 könyvkereskedésében) 
Budapesten :G o 1 d b e r g e r A. V. és Baa-
s e n s t e in és Vo g l e r, Bécsbenj Prágában! 
H a a s e n s t e i n és V o g l e r , A. Oppel ik , 
S c h a 1 e c k H., S t e r n M ó r e s Parisban,] 
Hamburgban és Majnai-Frankfartban : G.L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetésij 

intézetében fogadtatnak el. 

Gondolatok m iskolai év 
küszöbén. 

(z. s.) Ne tessék megijedni, nem a pálya­
választásról szólunk; és ezt azért tartjuk szük­
ségesnek megjegyezni, mert alig van év, mikor 
e felől sokat ne beszélnének a lapok, bár. jól 
tudják.'maguk is, hogy mindaz csak Írott ma­
laszt, melynek senki sem veszi hasznát. Inkább 
azt a kérdést akarjuk legalább egy oldalról 
megvilágítani: miért marad hát az a sok czikk 
irott malaszt? 

Alig ajánlanak azok többszőr valamit, mint 
azt, hogy a tudományos pályákra csak a kitűnő 
tanulók küldendők; a gyengyék pedig, ha te­
kintetes urak fiai is, adassanak iparos tanon-
ezoknak ; mert egy jóravaló iparos többet hasz­
nál magának, családjának s a hazának is, mint 
száz mihaszna szellemi proletár. 

Nem hisszük, hogy akadna ember, ki ezt 
kétségbe vonná s mégis sajnálattal kell tapasz­
talnunk, hogy az intelligensebb szőlők e belátás 
daczára is végig nyöszörögtetik gyermekükkel 
az iskolákat, mert nagy okuk van irtózni a 
gondolattól, hogy gyermekök iparos-műhelybe j 
jusson. j 

Hiszen legyen az a 12 — 13 éves gyermek! 
bármily szolid, jónevelésü, —• száz közül tiz haj 
megmarad olyannak, a többi testi-lelki tekintet-j 
ben elsatnyul, szégyenére válik a tisztes szü­
lőknek. E n n e k oka p e d i g ' i p a r o s - m e s 
t e r e i n k ben van. 

Az a durva bánásmód, melybenők a gyér 
meket részesitik, eltompítja a lelket, fogékony 
talanná teszi a szivet a nemesebb érzelmek 
iránt; az a piszok, melyből a tanonczot kivet­
kőzni sohsem engedik, tönkre teszi azeszhetikai 
érzéket, pedig jól tudjuk, hogy nem l e h e t 
jó és igaz, k i nem t a l á l j a ö römé t a 
s z é p'b'e n, tisztaságban! Hát az emberi méltó 
ságról hogy legyen fogalma a müveit ember 
gyermekének akkor, ha mint iparos tanoncz, a 
mesterség tanulása helyett a legmegalázóbb 
munkákra kényszeríttetik 1 ? 

Pedig ez mind ugy van iparosainknál, 
tisztelet a kivételeknek, kik különösen nagyobb 
helyeken, igy városunkban is, ha nem is elegen., 
de sokan vannak. Falakon s kis városokban 

. . ' T F ^ i E l C S f Z A * 

Szabadságon.41) 
Irta : Suhogó. 

Négy het i szabadságot kaptam egészségem 
helyreállítása szempontjából E négy hét alatt az­
tán sikerült az egészségemet alaposan elrontani. 
A mi egyáltalában nem kerül vaiami nagy fáradt­
ságba az egyesült főváros légkörében. 

Ne tessék binni, hogy a fővárosi vízvezeték 
i rán t való különös előszeretetem tartózta ' .ott vissza, 
hogy Erdély bérczei közé vagy T á ' r a - F ü r e d r e nem 
utaztam. Maradásomnak igen prózai indoka volt. 
Tisztviselő vagyok. Azaz a bankókban a folytonos­
sági biány nálam állandó. 

Hanem azért élveztem én is gyönyöröket. 
Reggel, a szép nyári reggel aludtam egész 9 óráig, 
a mivel elütöttem a reggel i t ; 12 óráig sétáltam a 
Duna-pa r ton ; 12 órától l/i l - ig ebédeltem (sok idő 
egy hivatalnoki ebédhez) ; 1/i 1-től l - ig pipáztam s 
gondolkoztam azokról a nagyságos urakról , a kik 
ebéd után bort és fekete kávét i s znak ; 2 órától 
5-ig aludtam s azt álmodtam, hogy felemelték a 
fizetésemet 1 0 0 í r t t a l ; 5-től 6-ig konstatál tam,hogy 
ez csakugyan á lom; 6 óra után pedig elmentem 
2 kros kugiiparthira. 

Ez három hétig mulat ta to t t Hanem a negye­
dik héten nemcsak én, hanem a kugli- társarág más 
érdemes tagjai : Győző, Béla, Imre , Marczi, Lud­
milla és Mariska kisasszonyok, Áron és a felesége. 
mindannyian konstatál ták, hogy kutya — meleg 
van. Kénytelen voltam tehát felhagyni sétával és 
kuglival, s bele kunyorálván magamat egy állam-
vasuti kedvezményes coupéba, a gőz szárnyain ro­
b o g t a m — Debreczenbe. 

pedig még igen szelíd a kép, mit föntebb raj­
zolánk. Sőt városunkban is tudunk nem egyet, 
ki ama falusinál mivel sem különb. 

litván például iparos-iskolánk.Nem akar­
juk mondani, hogy ennek szervezete nem hiá­
nyos, sok tekintetben javítást nem igényel. De-
_ addig is, míg ez óhajtott idő elérkeznék, bizo-
j nyara elég volna arra, hogy a gyermek el ne 
'felejtse, a mit az elemi iskolában tanult. Sőt 
egy kis jóakarattal a tanuló részéről,, igen hasz­
nos ismereteket szerezhet ott. Azonban hánynál 
van meg ez a jóakarat? De hogy is lehetne, 

i midőn a mesterek maguk izgatják tanulóikat 
taniíók ellen s biztatják, hogy ne hallgassanak 
ezekre, ugy sem ér az semmit! ? 

Gondolják meg egyszer iparosaink, hogy 
a rajok bizott tanulókkal emberiesen bánni, 
őket tisztaságra s jó erkölcsre szoktatni, iskolai 
és a mesterségben tett előhaíadásuk iránt me­
legen érdeklődni. — k ö t e l e s s é g ü k ! Köte 
lességök önmaguk iránt, mert csak az ily tanuló 
válik igazán hasznukra; kötelességük tanulóik 
iránt, mert azok tanulni és nem szenvedni jő 
nek hozzájok; kötelességük a szülők iránt, kik­
nek jó gyermekéből rossz embert nevelni nincs 
joguk; s kötelességök a haza iránt, mert szór 
galmas, pontos és értelmes iparosokra van szük­
ségünk, ha azt akarjuk, hogy anyagi jobblét 
derüljön e szentelt földekre! 

Egyúttal nem mellőzhetjük a hatóságnak 
is figyelmébe ajánlani, hogy fordítsanak egy 
kis gondot az iparos tanulók helyzetére, intsék, 
buzdítsák a mestereket kötelességök teljesíté­
sére. Az intelligentia nem irtózik a becsületes 
kenyérkeresettől,-'de az csak méltányos köve­
telése, hogy'gyermekeiből tisztességes embere­
ket neveljen a mesterek gondja! 

Nagyvilági hirek. 
— MJ€Ó pápté mint nagybácsi is megfelel 

á l lásának: most férjhez ment unokahugánsk 200,000 
frank hozományt adott. — •• A'-'pihenő e&át*. 
A czár azzal a reményűvel •• készült Dániába, hogy 
otí megtalálja legalább egy időre azt, a mit otthon 
hiába k e r e s e t t : a nyugalmat. Hogy lelkét mennyire 
eifoglalhatá ez a gondolat, arról Szentpétervári t 
jellemző kis történetkt? is kereng. Állítólag az uti 
készületek végső napjaiban esett meg. A ezár ko­
mornyikja ép azzal volt elfoglalva, hogy ura dániai 
utjára becsomagoljon, mikor egyszerre csak belépett 
maga a czár s pillanatig szótlanul nézett rá. A ko 

mornyik erre néhány pisztolyt te t t a kézi táskába. 'minisztériumot nevezzen ki, választasson uj nem-

*) E tárcza-czikket írója engedelmével a „M a-
g y a r T i s z t v i s e l ő " czimü fővárosi lapból vettük át. 

Sser.fc, 

Ismernek ott engem nagyon jól. Már a kocsi 
ban összetalálkoztam két czivis atyafival, kik egy 
néhány száz kőbányai íülemilét (köznyelven : disznó) 
avattak fel. Meg is interpelláltak rögtön. 

— H a z a tetszik jönni? 
Ebből is látszik, hogy nekem Debreczen min 

dig a hazám, habár t u l születtem azon a hires 
Basa-halmon, melyen b e i ü l szokták elvágni a 
muskotály-czivis köldökét. Már hogyne volna ha­
zám, mikor ott töltöttem el aranyos fiatalságomnak 
napjait (meg az éjszakáit.) 

— Hát mi újság o t t h o n ? kérdtem. 
— Nagy dolog tör tént ott, uram. Uszodánk 

van. Solyao nagyszerű, hogy a császár-fürdői ahhoz 
képest valóságos nyüves malacz. 

Ez az uszoda most a jó debreczeniek büszké­
be, mint két év előtt a közúti vasul. Persze, hogy 

engem a közúti vasút személyzete is ismer. 
— Isten hozta a tekintetes u r a t ! Talán az 

uszodába tetszet t jönni? Üdvözölt, s interpellált a 
kondoktor, ki szentül meg van győződve, hogy 
ezentúl a debreezeni uszodába járnak fürödni aj 
jámbor fővárosiak. 

Meg keli vallaooi, hogy Debreczen szép város.! 
Minden évben szebb. Egymásután épülnek a szép! 
emeletes paloták, s még a kofák is lemondtak a] 
hagyományos gyékényről, s egyformán csinos fabő-; 
dékban mérik a hia körtelevet, melyet oly igeni 
szerettem boldog gyermekkoromban. (Hanem arrai 
merek fogadni, hogy a s z e n e s f a z é k r ó l nem 
mondtak le.) | 

Ha a piaezon végigrobog az ember e kis va-j 
suton, felébred benne a gyermek. Az elmúlt idők 
édes emléke, Még maga a puritánul egyszerű város-j 
háza is mosolyra derít. Hiszen nem is volt egyéb 
bajom a városházával, mint újságíró koromban 
bejárni a kapitányi hivatalhoz — pletykálni s a 
jegyzői szobába — szilvóriumozni. ; 

Ugy bizony uraim 1 E városi közigazgatás g é ­
pezetét nem rontotta még meg a bürokratizmus.] 
Ott még talál az ember kedélyességét, meg „iro-l 
dai macskát", a mit az állami hivatalokból kiszo-i 

A czár azonban gyorsan odalépett a táskához, ki­
vette a pisztolyokat, visszatette az asztalra s nyu­
godtan igy szó l t : „Nem viszem el magammal ; Dá­
niában nem lesz rá szükségem!" A czári család 
most már o t t van Dániában. Még múlt péntek dél­
ben megérkezett Kopenhágába. Szentpétervárról is 
azt irják, híre jár, hogy a czár, mikor Kopenhágá-
ból az ősszel visszatér, találkozni fog Vilmos német 
császárral. Valószínűleg Danzigban november 10-ke 
és 15-ke közt. Aií is tudni akarják, bogy a két 
uralkodó a szeptember közepén lejáró német-orosz 
szövetség megújítása fölött akar tanácskozni. — 
Romantikus lelkek, A korán elhunyt burg' 
színésznőről, Wesseiy Jozefináról, regényes tör ténet 
derült ki. A művésznőt szerette gróf Desfonrs Árt-
bur, ki szüntelen kisérte őt, mint az árnyék. Bo-
mantikus hajlamú ember lévén, valóságos lovagkori 
„MinDedíenst"-tel hódolt a művésznőnek, kinek 
ábrándos természete nem maradt fogékonytalan a 
gróf iránt. Azon a ponton álíak, hogy egy másé, i 
lesznek. De a grófnak elébb válnia kellett nejétől, 
azután kath. lévén, erdélyi házasságra akart lépni a 
művésznővel. Még bitbizományáról is készült le­
mondani, csakhogy szerelmesét oltárhoz vezesse. A 
művésznőt e hosszas készületek melancholikussá, 
beteggé tet ték. Végre a gróf magyar állampolgárrá 
lett s már közel volt az egyesülés órája, midőn a 
halál kérlelhetetlen kézzel rombolta szét a szép ál­
mokat. A lesújtott gróf most exczentrikus cseleke* 
detekkei igyekszik bánatán erőt venni. Közelebbi 
a Práterban czéllövő-versenyt rendezett , fogadásból 
három darabban lőve ki egy fiu szájából az égő 
szivart.—• Bovs: almás bűntény hirét je 
lentik az amerikai MaconbóL hol egy Woolfolk nevű 
könnyelmű fiatal kereskedő meggyilkolta atyját, 
•b«t testvérét és egy nőrokonát, hogy a vagyonhoz 
juthasson, de rögtön kiderült bűne s elfogták. 
Heraseg Mobserg Werdinánil bőséges 
alkalmat talál, hogy az uralkodói erények minden 
féle fajtájáról bizonyságot tegyen. Ha elutazásakor 
nagy nehézségekre volt elkészülve, e várakozásában 

y cseppet sem csalatkozott. Egyik fogaskérdés 
, hogy a hadsereget mikép nyerje meg. Vasárnap 

is tar tot t Szófiában díszszemlét, a katonák éljenez­
ték is, de elfogulatlan tudósítások megerősítik, hogy 
egyelőre nem lehet szó a t isztikar meleg ragaszko­
dásáról a fejedelem iránt, mer t a t isztikarban eddig 
még.csak-két .igazi pá r t van : a Battenbérg Sáüdoré 
és az orosz párt.. Az utóbbihoz tartozó egyik tiszt 
meg is tagadta a hűség esküjét s felszólították, hogy 
mondjon le. Le is mondott. A hadseregre termé­
szetszerűleg igen nagy szüksége van az uj fejede­
lemnek, kivált mikor már is hirlik, hogy az emig­
ránsok a határon lázadást igyekeztek támasztani s 
az oroszbarát pár t bent is mozog. Konstantinápoly­
ból jelentik, Oroszország még mindig fentartja 
indítványát, hogy Ernroth orosz tábornok menjen, 
mint a porta által kiküldött régens Bulgáriába, ott 

r i tot t a magyar kir, tekin'ély. — Például most is 
milyen érdekes „on dit" j á r szájról-szájra. 

A városi házi pénztárt vizsgálta a főispán, 
D e g e n f e l d József gróf. A pénztárban egy, a 
házi pénztárhoz czimzett, bepecsételt levelet talál. 

— Mi ez? kérdé. 
— Ez íiz forint — felel az öreg házi pénz­

tárnok. 
— Hogyan ? 
— Hát ugy van az, méltóságos uram, hogy 

színházi felügyelő, Boránd minden hó 2 ikán kér a 
jövő hónapi fizetésére 10 frt előleget. Ez van ebben 
a levélben i i . 

Azzal feltörik a pecsétet s olvassák ; „Tek 
pénztárnok u r ! Kérek jövő hónapi fizetésemre 10 
Irt előleget. Tisztelettel Boránd." 

Az üyen dolgokat mindjárt meghallja az em 
ber a sörházban. Mert i t t a sörház — a börze. I t t 
adogatják el az elmúlt napok pletykaszelvényeií 
öreg és ifjú urak. Ez már hagyományos szokás. 
Hagyományos annyira, bogy a „Debreczeu-Nagy-
váradi Ér tes í tő" felelős szerkesztője ekképen szokta 
újdondászát te t t re buzdítani : 

— Kérem, it van 24 kr három pohár sörre. 
Tessék menni •— újdonságot irni.*) 

Este volt, mikor megérkeztem, s fáradt. 
— Csak aludd ki magadat, édes fiam — biz­

tatott az öregem — reggel kimegyünk az uszodába, 
s este a szőllőbe szalonnát sütni. 

Az'uszodába csak belenyugodtam, hanem az 
a szalonnasütés kezdett melegíteni. Igaz, hogy a 
czigány is szerette a szalonnssütést, de nem káni­
kulában. • • • ' : • • • • . - • 

Hanem bizony azt nem lehetett kikerülni. 
Szegény jó apám annyi passióval hegyezte a nyár­
sakat s darabolta a kőbányai fülemile izomrostjait! 

zetgyülést, melyből a ruméliai bolgárok ki volnának 
zárva s az uj nemzetgyűlés aztán válaszszon feje­
delmet. Herczeg Koburg Ferdinánd természetesen 
nem létezőnek tekintetnék. Ez iuditványnyal Orosz­
ország nyiltan kimondta, hogy a bolgár ügy inté­
zését kizárólag a maga jogának tekinti s hogy vol­
taképen fegyveres beavatkozásra készül. Mert ha 
Ernroth tábornok egymaga állna oda a bolgárok 
elé az emiitett parancsnokkal, természetesen ajtót 
mutatának neki és Ferdinánd fejedelem nyugodtan 
maradna ott továbbra is; Ernroth megjelenése tehát 
csak orosz sereg élén lehetséges. De már ez magá­
val vonná az egész keleti kérdés fellobbanását, mert 
az okiiupáczióba Oroszország nem kaphatja meg a 
hatalmak s nevezetesen Áusztria-Magyagyarország, 
Auglia és Olaszország beleegyezését. A porta a ha­
talmakra bizta, hogy egyezzenek meg egymás közt 
'aiamiben; a bolgárok talán arra számítanak, hogy 
iyen megegyezés lehetetlen s ép ezért semmi sem 

fog ellenök tör ténni ; de ez a számítás hibás lehet, 
mert Oroszország épen az utóbbi években muta t ta 
meg, hogy nemcsak hivatalosan szokta elintézni, a 
mit elintézni kivan. — Ujabb hírek szerint a porta 
elfogadta Oroszország javaslatát az i r án t , hogy 
Bulgáriába helytartónak Ernro th tábornok küldés­
ek, míg az újonnan összehívandó szobranje a tör-
ényes fejedelmet megválasztja. A porta továbbá 

>eleegyezett, hogy Ernro thra a keletrumélia fő-
kormányzói hivatal is átruháztassék. A porta moK 
azon fáradozik, hogy ehhez kieszközölje a hataiinalK 
jóváhagyását. Ha Koburg Ferdinánd jószántából \ 
nem távóznék Bulgáriából, vagy ha a bolgár kor ­
mány tagjai ellenszegölnének annak, hogy Ernro th 
a fenti hivatalokba helyeztessék, az esetben a szul­
tán k ö t e l e z t e m a g á t , h o g y a t ö r ö k s e ­
r e r e g e l ő n y o m u l j o n a z e l l e n s z e gü 1 ő k 
e l l e n . 

Hazai hirek. 
— A. czeglédi választás ügyében a 

választás eredménye ellen jelentést te t f ek a kecs­
keméti kir. törvényszékhez, de a törvényszék alap­
talanoknak találta a vádakat s az eljárást beszün­
tet te . •— A dorogi botrány. Hajdú-Dorogon 
múlt vasárnap ismét zavargás volt. A nép elége­
detlenségének, lázongásának oka oda vezethető 
vissza, hogy a simoniával vádolt Végső Miklós gör. 
kath. káplán ellen az ungvári püspök vizsgálatot 
rendelt el s az Ítélet kihirdetéséig eltil totta a papi 
teendők végzésétől. A Végső-pártiak Fehér Emá­
nuel gör. kath. adminisztrátort gyanúsították a fel­
adással. Egyes bujtogatok oly ellenszenvevet t ud ­
tak Fehér ellen kelteni a népben, hogy mikor a do­
rogiak Mária-Pócsra készültek a búcsúra, lázító s 
az adminisztrátort fenyegető gyalázó falragaszokat 
függesztettek ki az utczasarkokra. Mégis összeve­
rődött egy kis bucsus csoport, de,"mikor vissza-

*) Itt aligha nem téved az én igen tisztelt Suhogó 
barátom, a mennyiben ilyen luxust már csak magamnak, 
miat egy személyben újdondász és „legfőbb minden 
egyébB-nek szoktam megengedin, Szerli. 

Az esti szellő magasra kapta fel a lobogó lán­
got, melyet erősen táplált a reá dobott venyige. 
Mi körül ültük, ki törökösen guggolva, ki a tehén­
fejő székre, ki a sima földre kuporodva. A nyársak 
forogtak a kezekben, s a szalonna sistergő zsírja 
kívánatos cseppekben csorgott a pirított kenyérre, 
melyből közbe-közbe nagyot haraptunk, s még na­
gyobbat húztunk a pohos kulacsból. 

Eleinte csak álltam a dicsősséget. De a mint 
jobban-jobban lobogott a láng s pirosra festette 
nemcsak a képemet, de az egész pajtát, kezdett az 
izzadtság csörgedezni az ingem alatt, s a félig sült 
szalonnát menten elprezenteltem — semmit sem 
törődve a városi finnyásságra faragott élczekkel. — 
SzereDese, hogy volt elég hideg bor, s lehetett a 
(űzet oltani. 

Jó későre benyúlt az idő az éjszakába, mire 
hazafelé indultunk. 

— Aztán holnap este nálam']<sz szalonna­
sütés — invitálta a szomszéd szőllőbirtokos a tár ­
saságot. Remélem, ott lesz édes öcsém is. 

De már ott nem lettem. Már én csak nem 
azért mentem vidékre hűsölni, hogy sza 'onnát süs­
sek. Megszöktem még a délelőtti gyorsvonaton. 

Pedig tudom, hogy utolér a Nemezis! Hány­
szor eszembe fog jutni itthonn a szalonnasütés, ha 
majd nem l e s z — s z a l o n n a . 

Ai első ezi¥akö€iá§. 
— Rajz a házaséletből.— 

Irta : M£. MáTton ffy 1 m.r e. 
— Végre magunkra vagyunk! 
E szavakkal öleié meg dr. Millnay fiatal sze­

retetreméltó menyasszonyát. 
Emilia mit se felelt. Nők módjára nagyot só­

hajtott és bájos, zavarában piruló arczát keblére 
hajtá. 

A mellékszobában suhogtak a selyemruhák, 
csengtek a poharak és hangzott a vidám kaczaj. 

Bffétül 's%^'i3ati.jD.]s:íaosB eary. í ^ 1 i v *xio'il^iacie,fc ^f3oa c s a t o l v a . 
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jöttek, a város alatt több ezer főnyi tömeg vára-;figyéiemre méltatja Nagyvárad szükségleteit. A 
kozott és kővel dobálta Fehért. Ez a Szűz Mária j pápai bre ve egy érdekes részlete tesz róla bizony -
képe alá menekült, de azt is megdobálták. Fehér iságot. A.z,, melyben a szent atya az uj püapökkö-
aztán kerülő utakon, csendőrök fedezete alatt. me-Uelességévé teszi a gondoskodást, hogy Nagyvára-

1-" ' ' - ' U k i í "" ,"'" , f «n"5«» -ííioilfinn s7,Rí7Rnvh;i7. létesüljön, mert az ott még nincs Oúbau I I D H I I « . UVUUVJJ, vy vuwv. ~ . -

neküit a nép dühe elől a a piébána-lakot egész éjjel 
csendőrség őrizte a fel s alá hullámzó felizgatott 
tömeg ellen. Másnap azt követelte a nép, hogy 
engedjék meg Végsőnek a misézést, a mi meg is 
történt. Most már a Böszörményből érkezett hu­
szárokügyelnek a csendre. A zavargók meghunyász­
kodtak. —$#r . Zichy JEmö párbaja. Gr. 
Zichy Ernő, a városunkban is ismert főúr, ki pár 
évvel ezelőtt újonnan szerzett bánáti, feundiai.bir­
tokára költözött Debreczen szomszédságából, — 
Verseczen pisztolypárbajt vívott, kétszeri golyóval-
tás mellett br. Uckermann I. nevű úrral. Mindegyik 
fél sértetlenül maradt, A párbaj oka ismeretlen. — 
Vérengzés és gyújtogatás. Temesvárról 
távirják az „0. E.a-nek. Folya községben Beniczky 
György birtokos magyar cselédei, kik vagy húszan 
lehettek, a román lakosokat megtámadták. A meg­
rémült lakosság a harangot félre verte és a táma­
dók közül Szűcs Gáspárt agyonverték. A vérszemet 
kapott románok üldözőbe vették a cselédeket. Nyer­
ges Sándor a házpadlásra menekült és az őt üldöző 
Miu Nikolaet lelőtte. Nyergesre a házat rágyújtot­
ták és menekülés közben lelőtték. A román lakosok 
közül többen megsérültek. A vizsgálat azonnal meg 
indíttatott. — XtelMetlen merénylet tartja 
néhány nap óta izgalomban Putnok lakosságát. 
Dinamittal akarták megölni Kiszely József keres­
kedőnek özvegy édes anyját, kinek férje főtéri há­
zában szatócsboltja s alatta pioczelakása van. A 
merénylő nem ért czélt, a szegéDy asszony még él 
de olyan állapotban, hogy jobb lett volna meghalnia 
A rémes eset éjjel történt. Az özvegy nő, ki pineze-
szobájában aludt, nagy csörömpölésre ébredt föl s 
a mint föltekintett, megdöbbenve látta, bogy valaki 
betörte a szobának piaczra néző ablakát s valami 
égő, sistergő holmit dobott be. Szegény asszony azt 
hitte, valami éretlen ficzkó gyufát dobott be, le 
szállt hát ágyából, hogy eloltsa. De a másik pilla 
natban a sistergő, tárgy erős durranással fölrobbant 
s a szerencsétlen asszonynak egyik karját elszaki 
totta, a má-sikat szétroncsolta, egyik szemét kié 
gette. A dinamit robaja és az övvegyasszonynyal 
egy szobában alvó cselédleány rémes kiáltásai fel­
ébresztették a bázbelieket, a kik közül csak keve-
sen mertek bemenni a pinczeiakásba. Mikor a gyér 
tyák világánál megpillantották a földön özv. Ki 
szelyné szétroncsolt testét, még a bátrabbak i 
iszonyodva rohantak ki a szobából. De volt annyi 
lélejelenlétük, hogy orvosért küldöttek s értesítet­
ték: a városi hatóságot is. Másnap reggel fiához 
szállították a sebesültet s ott mindkét karját am­
putálták, A tornallyai járásbíróság Putnokra küldte 
Lakatos István aljegyzőt, hogy mint vizsgálóbíró 
kutassa ki a merénylőt. A vizsgálatnak azonban még 
nincs pozitív eredménye. Beszélik, hogy a merény­
let csak egyik s talán nem is utolsó jelenete volt 
egy családi drámának. — A fővárosi ren» 
dorségnél aggasztóan gyakoriak a tragikomikus 
esetek s legújabban a józsef-városi kapitányságnál 
történt meg, hogy hét zsebtolvaj és csavargó a ki­
hallgatás megtörténtével átsétált a szomszéd üres 
szobába, onnan pedig a nyitott ablakon át szépen a 
szabadba.— Bihar-megyei hiréh. N. -vára­

don szegényház létesüljön, mert az ott még nincs. 
— Az uj p ü s p ö k 1000 frtot adott a nagyváradi 
árvabáznak, — A p á p á n a k küldendő ajándékok 
kiállítását a mnlt héten, csütörtökön este bezárták 
és pedig Seblancb püspök távozása után. A kiállí­
tást azon öt nap alatt, a míg nyitva állott, a vá­
ros egész intelligentiája meglátogatta. A tárgyak 
jelenleg ismét Palotay László plébánosnál vannak, 
ki azokat, mihelyt a többi, még megígért ajándék-
itárgy is készen lesz, felküldi Budapestre, a hol a 
pápának küldendő többi magyarországi ajándékok­
kal együtt újra ki lesznek állítva. — M e g g y i l -
iko l t h a d n a g y . Pt-ttner N. gyulai fiu, a Nagyvá 
[radon állomásozó löl-ik gyalogezredbe tartozó köz­
legény, hadnagyával össszkoezczant. A feldühödött 
közlegény a hadnagyot keresztül lőtte, ki azonnal 
szörnyetbalt. A gyilkost a katonai had bíróságnak 
i adták át. 

Debreczeni hírek. 
— Hietrich ezredes* a városunkban 

iáüomásozó 39. gyalogezred volt parancsnoka, csa­
ládjával együtt állandó tartózkodásra, Nagy-Sze-
benbe utazott — A h€ttv€im-utcza-b€iro9ii« 
•vásártéri Meözuti vasút alapitói közelebb 
délután értekezlet tartottak, melyen konstatáltatott, 
hogy a kibocsátott 500 darab részvényből még csak 
28 nem Íratott alá. Az alakuló közgyűlés idejéül 
szeptember 11-ének d. e. 10 órája tüzetett ki, he­
lyéül pedig a városháza. — Balogh Mihály városi 
főmérnök, az építési vállalat vezetője, bemutatta a 
költségvetés-tervezetet, melynek elfogadására az 
alakuló közgyűlés által választott igazgatóság lesz >ai:iXil «<•""""«*,"'"7 = '„ tr,i ,,tr„.í 
hívatva. Folyamatban van a részlettervek kéJitése.óra közt varosunkon fog keresztül?utaz,i 
is. A 3 kilométer hosszú vasút építése mintegy ~ Wabinyi Teofil igaz.agugj 
40—42 ezer frtba fog kerülni. 
hulla, A péterfiai szélmalom „„„„ .„„0 ., _ 
akáczos szélében, egy földdel betakart gyermek 
hullát találtak. A huiia, mely rongyokba volt bur 

leányával. A szertartásnál jelen volt gr. Degenfeld 
Jóssef főispán és Eásó Gyula alispán is, ugyszi&téc 
; a jótékonyságáról ismert Fischbein család számos 
Ibarátja. — Klein Adolf fiatal kereskedő a napokban 
[jegyezte el Bodnár Hona kisasszonyt. Schw^riz M. 
előnyösen ismert papírkereskedő rokonát. Szeren­
csét kivénunk e frigyhez! — H a a s Adolf, e hó 
Í6-án esküszik örök hűséget Gró sz Ida kisasszony­
nak, F e i s c h l Fölöp helybeli tekintélyes polgár 
unákájának. 

— Halálozás, S o m o g y i László gazda­
tiszt, életének 54-dik évében elhunyt- A boldogult 
sógora volt dr. Sikk János helybeli ügyvédnek. Te­
metése nagy részvét mellett ment végbe ugyanott. 
Béke poraira 1 

Újdonságok. 
— Az ifjúság napjai folynak most vá­

rosunkban is. Szeptember elsejével, mintha varázs 
ütésre megszűnt volna Debreczen saison niorte-ja : 
az utczákra pezsgő elevenség költözött. Kivált a 
délutáni órákban, mikor az arany ifjúság a pajtási 
|Viszontlátás édes örömeit, no' meg a hazulról hozott 
Lzsebpéozt8-t hangos szóval élvezi. Haj be jó is 
[volna, ha egész éven át olyan kedvvel vígan folyna 
a munka, mint a hogy kezdődik a tanév. Az igaz 
hogy sok szülő aggodalmak közt tölti az iskolai be 
íiratkozások napjait, mert az óriási arányban fel­
emelt tandíj sok szüle zsebéből veszi ki a legszük­
ségesebb garast, a mennyiben oly összeget (a gym-
nasiumokban 24 forint i! képvisel) mely elég volna 
jegy kis család egész évi kenyér-szükségletére. 
Mindamellett, hogy a czél a szegényebb torau ta­
nulók kizárása volt, csak ugy tódulnak a középisk. 
páiyára a tanulók, mint az előző években, 

— A király ö felséget mint bennünket 
vatuíi körökből értesítenek, e hó 14-én 9 és 10 

Wabinyi Teofil ígazságügyminiszter. 
K e / « t Í l » e í ' k ö z e l t b b a nyíregyházai törvényszéket látogatta 

háta S t az : m e § 3 G r u d e n törv. bírót ugyanakkor, agg Kora 
°' ' miatt, nyugdíjazta. 

— Megyeiét. A helybeli r. k. s'eceny-
,oiva, 3 - 4 hónapos leány^rmeké 's már h o s s z a b b ^ ^ varad-otcai ^ ^ 7 f t v é r e % ^ z i 
ideje lehetett a földben, m« t rothadáanak indult, rozzan állapotban ejo íak^e,zt n ^ - ^ 
A hullát beszállították a közkórbázba s a rendőrség * e z s o ^p répos t d!hZ*> k ° t " ^ 
ezen ügyben megindította a vizsgálatot. - Xyag- kereszt egyes részei mai m e ^ , u k > ^ 
•.díjazás. A ha]dumegyeí nyugdíjintézet közelebbi Vf" °!??n*Jra d l s z e r e v a l ' k e t e í D e*5 a" lL 

ülésén, a Kálmán György árvaszéki elnök és Györffy ^ ^ A honvéd lovasság föfelüe velőjéről. 
Imre közigazgatási kiadó nyugdíjaztatási ügye in- A non^eaw^as^n. j ^:-_^^u „ „ , atási üsve in- T ~ ««-**,*^~ ~~~~ c, — , . « ( 
itéztetett el—Végzetes V€*dásstat. Szomorú H e D D e b e r 8 l o v ag altaboroagyrol azt híreszteltek. ( 
[véletlennek volt színhelye közelebb Pacz nevű erdő- :hogy -legközelebb nyugdíjazni fogjak. Ezt a jász-, 
Iségünk. hol Kraczek János kir. tanácsos s nyuga l - 0 6 1 6 ^ 1 dinamit-katasztrófával is összefüggene; 
mázott adőfeíügveiő, vadászat közben inasát téve- h o z t á k - A hir> mÍDfc ületékes forrásból jelentik, mm-
désből agyonlőtte. Az inas lefeküdt volt egv bokor d e D a l a P o t nélkülöz. A honvédelmi minisztériumban 
alá s az arra menő adófelügvelő. a mint épen me**- Henneberg lovag nyugdíjazása egyátalan szoba s-ern 
mozdult a bokor, rókának nézte inesa fejét, rálőtt, Íött> s ö t ellenkezőleg az altábornagy a boDvedhu-
mire fájdalmas felsikoltás hallatszott A golyó fejét' szárság kiképe?tetése körül szerzett érdemeiért a 
találta a szegény inasnak, ki néhány perez múlva legfelsőbb körökben is méltó elismerésben részesült., 
meghalt. Az inast Madarász Lajosnak bivták. 23: ~Z1J *«««*** A kegyes tamtorendiek hely- '• 
éves s már hosszabb idő óta szolgált Eraczek Já - ! b e h gymn&smmánál, az Aradra kinevezett F r i m Íj 
nosnál, ki még az nap személyesen följelent.tte'ÁIadár t a D á r helyett M á r t o n Lajos nagyszombati-, 
imagát a rendőrségnél és a kir. ügyészségnél. Kü- i t a n á r áital töltetett be, kiben képzett es jeles tan-j 
ilönös.hog? Madarász Lajos ismertető jeleként c?e-- e r o t °y e r t a bi-lybeli r. k. gymna-mm.- ^ f jíédkönyvében az van megemlítve, bogv jobb sze-l - A felsőbb tanulok Qh'^Q-egyieltn^ 

a9anann» „ BBÍ . v á r a - l m é n f e m l b á r o m srét nyoma látható. Tehát egyszer;k o Dy7 t a r n o k l tisztségére s a joghallgatói segito-
szaoaüoa. " f * " * \ " * r ^ w ^ ' " " r."V-*" ' * „ már mee vnlr Ifívf̂  — #í«rrt#i?fco**/#«# feijr#>r»«.,egyesülete elnökségére már is hevesen folynak a 
don vasárnap nagy közönség vonult ki a vértanú mar meg volt to^ f?9tg**^^^^iklrteskedések. Amlrra jelöltek : Vékony Sándor és 
f " t ^ £ r £ " tfSo^M W ^ L ^ ^ S ^ s T ó t h József hittanhal4atók. Tekony undornak 

. - b ^ d e t - T o ^ M g y S I p i a ' kávébáz tulajdonosánáf beleugrott^ " ^ I j ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

megmentették. — V í z i s z o n y b a n , borzasztó ki 
nok közt szenvedett ki Nagyváradon, a veszett eb 
által megmart 19 éves Csizmadia Lajos. — Lu által megoart 19 «J« ^ ' " " J 1 *%$* r j ^ j f lMdmiTel í . i miniszter sürgeiésére,elhatározta,hogy 
" " ^ K ^ ^ A ^ J X t o & l r i r esendőre fölépiti a k8,víg6Ud.t.. , . . laczfalusi gör. kath. plébánost, hazaellenes izgató 
sokért, vizsgálati fogságba helyezték. — A p á p a 
ás a n a g y v á r a d i a k . A Schlauch Lőrincz püs­
pök beigtatási ünnepen a nagyváradiak megillető­
déssel hallották azt is, hogy a pápa mily gondos 

már esztendőre fölépiti a köz vágóhidat, 
— Hynien* Kedden diszes közönség jelen­

létében ment véghez Lederer Miksa földbirtokos és 
tartalékos huszárbagnagy esküvője Fúehbein Lujza 
kisasszonynyalj Fischbein Ignácz tekintélyes polgár 

Euzaeiem mmaüec válaszlapjai f^js ̂ . ^ -- ̂  ?;^ 
zelem ez idő szerint még felette kétes. A könyvtár-, 
inokságra legtöbb kilátása lehet Vékony Sándornak,I 
1 mint aki már két óta végez könyvtárnoki teendőket 
a könyvtárnok mellett. 

- Uj vállalat. Nagyszabású szalámi-gyár 
felállítását tervezik városuokban udinei gazdag 

Ezek azonban csakis a távozni készülő utolsó ven 
dégek voltak. 

Emília felpillantott a szeretett férfiura és 
szeme édes könyekkel telt, melyek közé az a fájda­
lom szokott vegyülni, midőn eddigi körünkből tá­
vozva, előttünk ismeretlen uj világba lépünk. 

Milloay Aladár sokat emlegetett fiatal orvos 
szintén e válponton állt és a pálya, melyre lépett, 
fényesnek ígérkezett; mindez nem maradt befolyás 
nélkül Emilia szerelmére. 

Aladárt a férfiak eszményképének tekinté s a 
házasság szintén eszménykép volt előtte, olyas va­
lami, melyet az életnek köznapi prózája el nem 
érhet, vagy legalább az ő házasságukban elérni 
nem fog. 

Aladár tudományosan képzett férfiú volt és 
sokkal inkább ismerte az emberek társadalmi életéi 
hogysem a dolgokat gyakorlati oldalukról ne tekin­
tette volna, vagy pedig, hogy a rózsás jelen miatt a 
még fátyollal borított jövőről megfeledkezett volna. 

Emilia ki akart bontakozni karja közül, de 
Aladár szorosan tartotta és most pillantott először, 
komolyan, kutatva, mosolygó szemébe. 

— Kedves Emiliám! monda és hangja férfia­
sabban 'csengett, mint egyébkor. — Még mielőtt az 
első lépést teszed ez uj életre, fogadalmat kell ten­
ned és megígérned, hogy e fogadalmad mindenkor 
szent lesz előtted. 

— Mi az, kedvesem ? kérdé Emilia átérezve e 
magasztos pillanat szentségét. 

Örökké tartó fogadalom 1 mily eszményi, mily 
regényes lehet azl 

De mit az orvos s most már férje tőle köve 
telni szándékozott, korántsem volt eszményi, vagy 
regényes s nagyon is szárazon hangzott, midőn 
monda: 

— ígérd meg, hogy czivakodás után sohasem 
fekszünk le előbb, míg meg nem békültünk. 

Emilia kiábrándultan hullott le képzelmeinek 
hetedik egéből. 

— Czivakodás után? ismétlé keserű csalódás­sal hangjában és mozdulatában, — Oh Aladár! 

szalámi-gyárosok. A vállalat élén — nielyntk n in-
üen—etre L&g} jövője vai: — a jó hírnévnek öntLdö 
Vldömi-te?tvérek állanak. 

— Reorganizácziá. A poata- és táviió-
bivatalok egyetitéte által szükségessé vált újjá­
szervezés gjorsan bakul. N-m sokára t«e i? lesz 
végleg fejezve. Szep'emher e!srjévt>l íölu.-ziík az 

leddisi nyoicz posta- és négj lá\iró-i}«BZi.ati'Ni» 3 
jheiyökbe' kilencz egy^siteU iya^gaíósáf; lép. Az 
'egyesítést csak a Budapest központi, kr&s.-ói. <Wb-
réczeni, eszéki, fiumei, kassai, kolozsvári. p"?Mn\i, 

.szegedi, tt-mesván és zágrábi föáliomáH'koii > a/, 
;aradi állomásnál nem tervezik, mert c Lel) 1 ken a 
'posta khauiiok is oly jelentékeny forgalmúak, hogy 
az egyesítés nem látszik czélszerünek. 

— Egy derék község. A biharmegyei 
Esz t á r községet illeti meg ez elnevezés. E köz­
ség derék jegyzőjének, F ü l ö p p Andrásnak goí.dr-s 
vezetése mellett ugy vagyonilag. mint valláséiköl-
csileg is napról-napra izmosodik. A község közelebb 
egy díszes templomot is építtetett, melynek terve­
zője és építője: A r l e t h Ödön szegedi iparos isk. 

jtanár és építész. Esztári levelezőnk nem győzi 
.eléggé dicsérni a jeles épitész müvét, mely ngv ol-
'csóság, mint csin. ízlés és czélszerüség tekintetében 
messze földön ritkítja párját. 

— A helyi vasút igazgatósága ál'al ké-
Iszittetett pihi-üő helyek hirdetési táblái, neiy esz­
mének lapunk kiadótulajdonosa.Zichermann H. 
volt az első kezdeményezője, naponkint szaporod­
nak, s ugy ízléses kivitelük, mint praktikus voltuk 
miatt bovainkább nagyobb elterjedésnek örvende­
nek. Xéhánj hrly még mindig kapható, mit is aján-
luük a hirdető közönség figyelmébe. 

i — Szentes L*#?ro*i?ci7fí**f«}#«.Lppunk 
imult számában regisztráltuk azon tényt, hogy dr. 
!.Kardos Albertet, városunk szülötlét/Szentesven a 
városi gymnasium rendes tanárának választották 

;meg. E tősgyökeres magyar város e választásával 
'felül emelkedett a felekezeti elfogultságból eredő 
előítéleteken és. 7 pályázó közül egyhangúlag válasz­
totta meg dr. Kardos Albertet, mert előterjesztett 

'okmányaiból és megjelent munkáiból azt a meg-
gyóződést merítette, hogy benne törekvő embert és 

. Krpzeit tanárt nyer az intézet. Üdvözöljük a libe­
rális várost és bizottságát és reméljük, hogy a meg­
választott, ki ediigi irodalmi működésével nemcsak 
a hazüi tudományos körök és akadémia elK-me-
rését nyerte ki. de még Sayous híres franc?ia tudós 
elismerő figyelmér is magára vonta, — a belehe­
lyezett bizalmat azztil fogja meghálálni, hogy iro­
dalmi és tanári munkálkodásával majd diszt hoz 
Szentes várrosára és gymnasiumára. (Beküldetett.) 

— Színház, A színházban bérleni lehet 
jzepíember hó 1-től d. e. 9-től 11-ig. A bér'etet 
ezúttal is F 0 11 é n y i Vilmos intézi. A színtársulat 
szeptember hó 27-ikén érkezik Debreezrnbe s az 
előadások valószínűleg okt. 1-én veszik kezdetüket 

•Mándoki Béla már Debreczenbe érkezett. 
— A debreczeni izr. hitközség, ma, va­

sárnap, d. e. 10 órakor, a hitközség tanácstermében 
vál. ülést tart, melynek tárgya : Az elöljáróság elő­
terjesztése a tiszteletbeli igazgató megválasztása 
tárgyában. 

— A magyar posztó Iparban igen 
élénk tevékenység mutatkozik az iránt, hogy a bel­
földi szükségletet, melyért évenként 80 millió forint 
vándorol külföldre. — lehetőség szerint magának 
meghódítsa s igy a külföldi versenyt hazánkból ki­
szorítsa, igen nagy mérvben mutatkozik ezen törek­
vés a német prónai posztógyárnál, mely nemcsak 
sima posztónemek gyártásával foglalkozik, hanem 
minden divatos és finom posztónemek gyárfásában 
igen jelentékeny haladást tett, minek legjobb bizo­
nyítékát az képezi, hogy a számos megbízás a gyá­
rat máris arra indította, bogy Budapesten raktárt 

'alapítson, mely már tényleg meg is nyittatott. 
— A debreczeni színtársulat most 

a saison végén, jobb napokat lát Mármaros Szige­
ten. A közönség egyre sűrűbben látogatja az elő­
adásokat, ugy, bogy a deficzit is apad. Különben 

Egek! Örök szerelemre való esküvést, ma 
gasztosat, eszményit várt ő és mily idétlen prózai 
tapasztalatra jutott! Mindez elég ok volt arra,hogy 
férjének kezét elbocsássa és éreztesse vele, menny, 
fájdalmat okozott neki e követeléssel. Aladár ugy 
tett, mintha mindezt észre sem venné és folytatta : 

— Nemde kedves Emiliám, megígéred, hogy 
esetleges czivakodásuokra nem engeded lenyugodni 
a napot? 

— Aladár, viszonzá Emília röviden és komo 
lyan, mi közben homlokát ránczolá — ilyesmit nem 
követelhetsz, nem fogsz követelni tőlem; én . . én 

— Nos? kérdé Aladár mosolyogva. 
— Sohasem szoktam czivakodni — monda 

hirtelen Emilia, félig elfordulva. 
— De kedves férjeddel talán mégis néha-néha, 

ha nem tehetné meg, mit óhajtana, vagy ő nem 
akarná megtenni, mit te óhajtasz. Mert lásd kedve­
sem, mi sem simítható el könnyebben, mint a há­
zasfelek közti czivakodás, ha harmadik nem vegyül­
het közéjük és ha a hadi állapot 24 óránál tovább 
nem tart. 

Aladár ajka még folyvást mosolygott. 
1 — Ha e harmadik alatt anyámat érted — vi­
szonzá Emilia kissé reszkető hangon — s ezzel azt 
akarod, hogy ezentúl vonjam meg tőle bizalmamat 
s házamban idegenné tegyem, ugy meg kell mou 
dánom, hogy.. . hogy ép ugy sérted őt, mint enge 
megmert . . . mert mi ketten nem czivakoduok,nem 
soha és anyám sohasem elegyedik czivakodásba. 

Emilia most már arczélének háromnegyed ré 
[szét mutatta. 

— Ne ragadtasd el magad, Emiliám, — vi 
szonzá Aladár gyöngéden, de határozottan. Ezzel 
jkeze után nyúlt, melyet Emilia vonakodva engedett 
megfogni. 

— Én legtávolabbról sem gondoltam anyádra, 
kit ép ugy tisztelek, mint saját anyámat, de isme­
rem az életet, gyermekem, és tudom, hogy ezer meg 
;ezer háza-ság nem végződnék oly boldogtalanul, ha 
iez ígéretet egymábnak megadnák, melyet most sze-

Folytatás a mellékleten. 

retetteljesen bár, de teljes komolysággal kérek, sőt 
követelek tőled. 

— Ab, tehát követelsz l monda Emilia sértett 
büszkeséggel. 

— Uj állapotunkban első szavad követelés és 
parancs! Meg kell vallanom, hogy jogodat eléggé 
korán érvényesíted. De ha követeled, meg keli ígér­
nem, mit férjemen kivül más nem merne követelni' 
és ígérem, hogy fogadásom szent lesz előttem és' 
habár kényszerítve adom is, biztositlak, hogy nem 
fogok czivakodni. : 

Ezzel kibontakozott keze közül és gyorsan az 
ablakhoz ment. Megsemmisülten áilt meg ott. 

Hát ilyen a házas élet, melyet rózsás színben 
ecsetelt maga elé? íme a nászszoba küszöbén eléje 
iáll az élet közönséges prózája, melyiyel szüleinél 
eléggé megismerkedett. Czivakodás!? Hi?z szilár 
dul eltökélte magában, hogy férjét sohasem fogja 
j barátsági alán szóval illetni, s ő most czivakodásről 
beszél! Hallatlan! Eszébe jutottak anyjának intései, 
midőn a házaséletről ábrándozott, s íme anyjának 
igaza volt. 

Aladár még egyszer megfogta kezét. Emilia 
nem mozdult. 

— Emiliám! — monda Aladár, — valóban 
mindketten gyermekek vagyunk: én, mert olyasmit: 
követelek tőled, mit nem teljesíthetsz, és te. mert; 
szívélyes tanácsomat rossz néven vetted. Balgaság !' 

Emilia férje felé fordult; szép arczán meg­
látszottak a hullatott könyek nyomai. 

— Hogyan? Nem teljesítheted? monda. Ily 
I egyszerű, balga Ígéretet ne bírnék teljesitni ? Rósz 
[néven vettem tanácsodat? Hát én vagyok ennek 
oka? Hisz oly boldog voltam, míg helytelen köve­
teléseddel e hangulatba nem hoztál! 

Hát házasságunk első estéjét, első egyedüllé­
tét a czivakodásről való társalgás töltse be? 

E szavakra haragja ismét felülkerekedett éa 
szenvedélyesen könyezve folytatta; 

— Miért zaklatsz czivakodásoddal? Nem aka 
rok czivakodni! Nem ismerem a ezivakodást S Soha 
életemben se czivakodtam! 

Ezzel arczát zsebkendőjébe rejtette és keser­
vesen zokogott. De nem ugy a derék Aladár. Jól 
érezé, hogy válponton áll, mely dönt házasságuk 
boldogsága felett. 

— Ha egyáltalán félreérteni akarsz és kíván-
,áágomat ily méltatlan módon magyarázod, ugy ma­
radj meg a mellett. Az első lépés szerencsétlen 

'háza.-ságra megtörtént, még pedig tőled ! Íme, es-
:küiőtik n.ipján czivakodtunk és ha épen ugy akarod, 
váljunk el haraggal egymástól. Jő éjt, Enalia! 

: Ezzel futőlíigcsan.majdnem fagyosan csókolta 
homlokán és a hálószoba ajtója felé sietett: utköz-

.hen még kezlyü.t is lehúzta és nézegette a csillár 
•alatt, vájjon nem kapott-e itt-ott foltot. 

Emília parázson állt. Oh nagyon is igaz volt! 
Tagadta tóié a czivakodás és már is czivakodott 
•vele; elismerte jó >zándékát s azt már is meghiú­
sította. 

Aladár az ajtóhoz ért. felemelte a függönyt, 
még egy lépés és tátongó örvény nyílik meg köztük 

ss mindkettőt örökre boldogtalanná teszi. 
I —Aladár! 

Csak egy szó volt, félig az ijjedelem, félig a 
segélykiáltás szava, de a fájdalomtól tisztított va-
jlódi arán}csengése a szerelemnek. 

Aladár feléje fordult. 
Emília kiterjesztett karral, köoyein át mo­

solyogva állt. 
Aladár nem lett volna ember, nem orvos, hae 

jváltozást észre nem vette volna, mely most kedves 
^nejéö történt. Odaugrott és hevesen keblére szorítá. 

— Emiliámí 
— Bocsáss meg, Aladár, suttogá halkan és 

lboldogan — gyermek voltam és gyermekes gondo-
jlafaim valáoak. Haragomban ígértem, a mit tőlem 
kívántál és most békében akarom teljesíteni. 

— E szeriét.. , nem nyugszunk le előbb,míg 
ismét meg nem békültünk. 
I — Látod kedvesem, — viszonzá Aladár, mi; 
Iközben szenvedélyesen megcsókolta : ez volt e lső 
j e z i v a k o d á s u n k . 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 36-dik számához. 
3—4000 frtos társulati gagetaz igazgatóság mindig 
pontosan fizethette. M e d g y a s z a i E v e l i n k. a. 
tetszés mellett folytatja ott vendégszereplését és 
jutaloffljátéka pénteken volt B Kendi Margitéban. 
Ugyané darabbal vonul be a társulat októbt r 1 én 
Debreczenbe. A személyzet Valentin Lajos igaz­
gatót oeveoapjáo meleg ováczióban részesítette. 
Máodoki Béla az igazgatóság tagja városunkba ér-í 
faezett, több előzetes intézkedést tenni a téli saison' 

ve?, kedves arczán az elcsigázás nyomai látszanak,! táiiitiiltáil csendőrök találták meg a kardői erdőben. Azt 
mondja, apja elől menekült oda s nem is mert ki-, T7 
jönoi, sokáig volt ott, mig „azok a szép zöld ruhás' * a n szerencsém a n. é. közönség becses 
urakü megtalálták. A nyomozás talán hamar kide-, í u d o i l lására juttatói, hogy táncztanitási óráimat 
ntbeti: mi igaz abból a szörnyű meséből, mit a 'a hely. hit?, egvház leánynevelő-intézetében és 
gyerae* szívesen ismétel akárhányszor ie. (több magánházaknál f. é. Szeptember hó 12-én 
m^tpr f hÁ \fíl *a"0*Vt}*W*}\We* »án«-'megkezdem. Továbbá : oly növendékek részére, 

érdekében. A társulat szeptember 8-ig marad ^ \ ^ ' ^ m u ^ ^ ^ u ^ T f ' T á { \ M^{ ' 
geten és onnan Beregszászra megy 12 elömésrzl^Smét f o g l a l t h e t e s é r e olvasóink 
Bacsa-előadásul, Asztalos Sándor és Móricz SamuS jt . 

öngyilkosság. B á r á n y i D á n i e 

•x i ixmxximimxn 

telblv"|kik sem a fent nevezett intézetben, sem magán-

„ n y í 
60 éves csapókerti lakos, pénttken délelőtt a ka-
mára gerendájára felakasztotta magát. 

— &r. Ment&Ier József % városunk je­
les orvosa, ki a nyáron át GieicheDbergben, mint 
fürdőorvos működött, hazajött, és városunkban or­
vosi gyakorlatát megkezdte. Fgyelmeztetjük olva­
sóinkat a nyilttérben levő hirdetményére, 

— Termény-piaciunkon a folyó évi 
augusztus 80-án tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vasáruiról hivatal : 
Egy BD_,-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

mártnaros-szigeti születésű 48-as honvédek emlék­
oszlopának leleplezése alkalmából, a színkörben a 
szobor-alap javára színre kerül : „Asztalos Sándor 
és az aradi honvédek," egy helybeli irótóL A tár 
sulathoz ujabban Vedress Gyulát, Püspöki Imre 
komikust, Bónis.t stb. szerződtették. Verő György 
főrendező október l é n foglalja el állását, ugy SZÍD-
tén M a r g ó C é l i a k. a., ki a „Rip van W.nkle" 
hármas női fzerepéb* n mutatja be magát. További 
debut-jei lesznek: „Uff király"-ban Lazuli, a nKi-
rályfogása-ban Fjóra, „Felhő Klári* stb. 

— „ KinoM ügy.u A h a j d u - d o r o g i p a p -
v á l a s z t á s ü g y e — mint az „Ungvári Közlöny" 
irja, — augusztus 30-án,az e. m. papság nagyszámú 
gyülekezete előtt, a káptalan, íoesperesek és sz. sz 
ülnökök jelenlétében letárgyaltaíott, A vizsgálati 
jegyzőkönyveket előzetesen 29 én egy szűkebb körű. 
bizottság letárgyalván, a bővített sz. szék plénuma, 
elé a következő javaslatokat terjesztette : a) „Da­
li ilovics Jáoos kanonok, hajdú-dorogi vicarius Do­
rogról okvetlenül eltávolíttassák; mely javaslatot a 
gyűlésben a megyés püspök ur midőn felolvastatta, 
a megyés papság egyhangúlag elfogadta, sőt kérte, 
annak mielőbbi végrehajtását. E javaslat a délutáni j 
ülésben ismét tárgyaitatott s személyenkénti szava-\ 
zás után ő méltóságának főpásztor! figyelmébe! 
fijánltatott; b) Véghseö Miklós választását a bízott-! ~ -4 $&$borsze$si hamisítása mind 
ság s e m m i s és törvénytelennek kimondatnisDagyobb mérveket olt ugy, hogy a közönség alig 
véleménvezte és hogy a sz. sz. fiscus ex capite si-!tlld-ia magát óvni sok utánzattól. Nehogy azok, 
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V e g y e s. 

_ _ _ _ _ , _ .wi „ , „ „ , „ « » ^ k a sósborszeszt e kitűnő háziszert használni 
egészben elfogadta/ A"parochía~"uj váíasz*tássaii|akar^ííi csalódjanak, kötelességünknek taríjuk az 
betöltését javasolta a bizottság, s hogy e válafz;ás!oívasó t B r á z a y Kálmán előkelő fővárosi keres-
püspöki biztos jelenlétében a megvés püspök általikedóoek lapunk mai számában foglalt hirdetésére 
teendő hármas kandidáíio szerint'ejtessék meg; e | é s a o n a k átolvasására figyelmeztetni, 
javaslat is egyhangúlag elfogadtatott, c) „Az eddigij ^ — Értéktőzsdei hetijelentés. (A 
vizsgálati és egyéb költségeket fizetendik azon kor-[BMagyar Mercur" pénzügyi szaklap tudósítása.) Az 
tesek, kik az esküt megtagadták. — Az ügy végle- jértéktőzsde a közelebb múlt héten is megtartotta 
ges kimeneteléről annak idején szintén tudósítjuk!szilárd irányzatát, a nélkül, bogy a forgalom élén -
olvasőinkat. jkült volna. A spekulatió még mindig tartózkodó és 

— Marting Gusattávné felsőbb helyen]erre téűyleg oka is van, a mennyiben a bolgár kér-
engedélyezett hat osztályú tan- és leánynevelő inté-|dés legújabb alakulása ismét nagyban foglalkoztatja 
zetében megkezdettek a beírások. E legrégibb s jója politikai köiöket. Az orot̂ z kormány azon fáradó-
hírnévnek örvendő tanintézetnek mindenkor mégjziks hogy a porta utján fírnroth tábornokot küldje 
volt azon előnye, hogy nem lévén tulnépes, egy-^gy) Bulgáriába meghatalmazott kormányzónak, de alig 
növendék előmenetelére több-több gond volt for-jszenved kétséget, hogy a többi európai hatalmak 
ditható, e mellett igen jeleientékeny azon növen-jOroszország ezen tervét megakadályozni és a bol-
dékek száma, kik a német nyelvet ezen intézetben{gár kérdés megoldását tisztán a diplomácziai útra! 
sajátították el a nélkül, hogy evégből német vidékre! teresei fognak igyekezni. Az üzlet ennélfogva állán-! 
kellett volna őket küldeni. Kapcsolatosan megem-jdóan szűk keretben mozog és riagyobb élénkség sz 
ütjük, hogy ez intézet az idén öjból lett szervezvejősz előtt, ugy látszik, nem várható. Hitel-részvények 
a- kényelmes, tiszta és világos tantermei vannak s|szilárdan tartották árfolyamukat, egyéb bankok 
melyekben elismert nevű tanárok működnek. Be- jközül magyar kereskedelmi bank emelkedett tete-
iratások naponkint eszközöltetnek a Bathiány-ut-í mesén. Járadékod változatlanok. Befektetési érte-
ezai Rotschoek-ház emeletén. E jó hírnévnek ör-1 kékben csekély üzlet. A helyi piaczon közúti vasúti 
vendő tanintézetet mi is melegen ajánljuk olvasóink-részvények és egyes malmok voltak keresettek. Va-
figyelmébe. Ugyanott női ruhaszabászat, ruha 

házaknál tanulni nem óhajtanak, egy igen tisz­
tességes helyen e czélra alkalmas termet bérel 
tem. Midőn erről a n. é. közönséget értesíteni 
sietek, iparkodni fogok az előző évekről ismert 
nagybecsű bizalmát és kegyes pártfogását ez 
alkalommal is kiérdemelni. 

Teljes tisztelettel 
Álföldy Károly 

tánczniester. 
Beiratások elfogadtatnak az intézet igaz-; 

gatósága által, továbbá ifj. Csáthy Károly ur 
könyvkereskedésében és lakásomon : kis-szap-j 
panos-utcza 409. sz. a. (316.) 1—2. I 

Br* Kenztsler József 
g y e r m e k - o r v o s , to rok- és belgyógyász , 

rendel naponként reggel 8—9, 
délutén 2—4. 

Lakása Hatvan-utcza 1095. szám alatt 
Tamássy-féle házban, a kereskedelmi akadó 
miával szemben. (317.) 1—1. 

an szerencsém a t. ez. közönség tudo­
mására hozni, miszerint számos éveken át 
vezetett kályha- s cserépedény-üzletemet a 
régi helyről áthelyeztem Piacz-utczára, a ref. 
nagytemplom szomszédságába, a Fórián-féle 
310. sz. házba.— Ugy mint eddig,ugy ezután 
is mindenféle és fajú kályhák összeállítását 
és javítását elvállalom, ugy helyben, mint 
vidéken és számos esztendőkön át szerzett 

pártfogóimnak ezután is a legjobban és 
legjufányosabban fogok szolgálni. 

Midőn a nagyérdemű közönség becses 
pártfogását ujolag kérem , maradtam mély 
tisztelettel i 

G U T H Á N J Ó Z S E F \ 
kályhás-mester, \ 

Fórián-féle ház 310. sz. a., 
Főtér, a ref. nagytemplom közelében. 

(270.) 6-12 , 

miiixrixrnxriirDnn E 
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fehérnemű varrások is taníttatnak, 
— Haladás a reglement-ben. A 

hadseregben is kezdenek már tért engedni az egés-
ségügyi észszerű követelményeknek. Azelőtt rekkenő 
nyári melegben sem volt szabad a legénységnek 
vizet inni. Azt vélték, hogy a vizivástól még jobban 
fog izzadni a katona. S ha egy-egy katona elepedő 
ajakkal titkon mégis vizet ivott, elverték rajta a 
huszonötöt. Az uj szabályzat észszerűbb álláspontra 
helyezkedik s a nyári hadgyakorlatok idejére kö­
telességévé teszi az előőrsöknek, hogy a legénység 
számára kellő mennyiségű viz^s edény álljon ren­
delkezésre. A gallér és Mouse kigombolása is meg 
van engedve. Szóval rájöttek, hogy nem ér semmit 
a szigorú pedantéria. 

— S&ülők figyelmébe. Özv. G á s p á r 
Ignáczné, a városunk széles köreiben ismert érde­
mes nevelőnő, ez évben is vállal bejáró, valamint 
teljes ellátású növendékeket, kik a mellett, faogyuri 
ellátásban részesülnek, a női kézimuoka, rajz, né­
met nyelv és zongorázásban is naponkint gyakorol- j 
tatnak, megjegyeztetvén, hogy a növendékek onnan J 
a n y i l v á n o s n e v e l ő i n t é z e t e k b e is jár-; 
hatnak, a rendes tantárgyak elsejátitása végett, —j 
E mellett özv. Zivuska Ferenczné úrnő kinek szép; 
hangja valamint routinirt énekében több ízben volt; 
mára templomba járó közönségnek alkalma gvö-{ 
nyörködhetni, a növendékek részére a kívánalma k-j 
hoz képest énekórákat is szíves készséggel ad. Egy! 
szóval: szerencsésnek és nyugodtnak érezheti ma-| 
gát az a szüle, ki ilyen előnyösen ismert gondos! 
kezekre bizhatja gyermeke nevelését és tanítását. I 

— Műkedvelői eléUtdás. P ü s p ö k -
L a d á o y b a n közelebb a vöröskereszt-egylet fiók­
ja, a kaszinó termében, látogatott estélyt rendezett. 
Ma jer B^rts k, a., Nábráczky Gyuláné és Boda 
Gyuláné asszonyok, Doktor Károly zongora- és he­
gedű-előadásokkal kaptak sok tapsot. Végül „A 
kakH-predikácziók" czimü kis vígjáték került szin­
re, sokszor megnevettetve a közönséget. A női sze­
repeket Mogyoróssy Lajosnő és Nábráczky Gyuláné 
asszonyok s Bittera Irén k. a. játszták. A bevétel 
187 frt volt. Az előadást táncz követte, mely reg­
geli 6 óráig tartott pezsgő jó kedv és a debreczeoi 
Magyari-testvérek zenéje mellett. Reggel egy szű­
kebb társaság Lipovniczky Imréné asszony, a fiók-
egylet elnökének lakására ment s a tánezot, az 
ebéd kivételével, esti 9 óráig folytatták. így tudnak 
mulatni Püspök-Ladányon. 

— A gyermek vádja, A nagyváradi 
kapitányság előtt egy kiiencz éves fiúcska borzal­
mas esetet mesél el. Azt mondja, édes atyja meg­
ölte az ő kis testvérkéjét s megöléssel fenyegette 
őt magát is, de ő megszökött. Ha valaki kétségbe 
vonja elbeszélését, esküvel erősiti előadását s azt 
mondja, akár meg tudná mutatni szentannai kert j 
jökben azt a tHyet, a hová apja az ő kis testvéréti 
temette. Az apját vádoló fiúcskát, kinek rokonszen-l 

suti részvények a kiviteli kilátások csökkenése 
miatt nyomottak. A sorsjegypiaezon áremelkedés 
állott be és különösen olasz vöröskereszt-sorsje­
gyek tetemesen emelkedtek. A valuta kevéssel javult. 

— Egy jó állapotban levő Uinrath-
féle négy ló erejű járgány, cséplőgép, minden hozzá­
tartozó felszerelés, szerszám és szíjakkal szabad­
kézből eladó. — Értekezhetni kiadó-hivatalunkban. 

— Egy vagy két- tanuló teljes ellá 
tásra egy előnyösen ismert családnál jutányos 
feltételek mellett felvétetik. Bővebb felvilágosítást 
kiadóhivatalunk nyújt. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijás&ló* 
Főmunkatárs : Ssabolcslea Mihály. 

Kiadótulajdonos : j&icherman Mi. 

lYl&tTTMM*) 

A német-prónai 

posztógy ár| 
részvénytársaság 

ajánlja mindennemű saját gyártmányú, a 
gyapjuszövö iparba vágó készítményeit, u. m. 
Legújabb di vatk elméket, posztó, tifíli 
pernvien, doskin, t r ikó és különféle; 
kabát szöveteket, kámgarn loden 
azur és halina posztókat, kizárólago­
san tiszta gyapjúból és valódi színekben, 
Továbbá á g y - és l ó t a k a r ó k a t , minden-] 
nemű pokrÓCZOkat stb. stb. 
Megrendelések a képviselőséghez intézendök 

a következő czim alatt : 
A német-prónai posztógyár 

minta rabtára 
Budapest, Muzeum-körut 10 sz. 
Ugyanitt raktáron lévő áruinkat kicsinyben 

is gyári áron árusítjuk. (312) 1—10. 
Kívánat ra min táka t bérmentve küldünk. 

J lag-yar i p a r . 

im^Rm^B^A. D-Í-ÍÍ 
üt lásu 

p ? M é s is • s*ö ks» á # , 
melyek étvágyhiány, időszai-.^ rosszullét, undor, elnyal— 
kásodás, gyomorégés, lassú emésztés, felfúvódás, szabály­
talan székelés, általános kényelmetlen e'rzés és más ha­

sonló zavarokban nyilvánulnak. 
Vértolulás, fejfájás, szédülésnél, mint általánosan 

elismert 
szelíd, biztos hatású vértisztitó hashajtó működik, 
melynek gyógymódszerü használata gyomor- és aliesti 
bántalmakuál, tartós székrekedésnél, aranyér-j máj- és 
i'pebáíítalmaknál, sárgaságnál stb. orvosilag is általánosan 

javaltatik. 
Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagyban a 

gyógyfuszer- és ásványvíz üzletekben. 
Csak akkor valódi , ha minden adag Lippmann védje­

gyét viseli. 
Központi szétküldés : 

Lippmann gyógyszertára Karlsbad. 
Kapható DEBRECZENBEN : Göltl Nándor, Dr. Rotschnek, 
továbbá Nagyváradon, Kisvárdán, Kisújszálláson, Nagy-
Károlyban, Nyíregyházán, Szatmárit és a Szeghalomi, 
valamint minden más gyógyszertárakban. 

(61.) 3—4. 

Reinseideiie Stoffe SO kr. per Méter, 
sovvie á fl. 1.10 und fi. 1.35 bis fi. 6 10 (fabrige, j 
gestreifte und cnrrirte D ssins) versendet in ein-
zeinen Roben und Stücken zollfrei in's Haus das 
Se dt-üfabrik- Depot Gr. H e i i n e b e r g (k. und k. 
Hoflicferant), ZÜr ic l i Muster umgehend. Bricfe 
kosién 10 kr. Portó. 

S c h w a r z Sat in m e r v e í i l e n x (ganz j 
Seide) fl. 1.15 p e r Méte r bis fi. 6 45 (in 16 
verschiedenen Qualitáten) versendet in einzelnen I 
Roben und ganzen Síücken zollfrei in^s Haus das 
Seidenfabrik-Depot von G. H e m i e b e r g (k. und I 
k. HoÜieferant), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe j 
kostr-n 10 kr. Portó. 

Orvos i t e k i n t é l y e k á l t a l 
vese, liugydara, kösívóny éa lió'yac bán­
talmak ellen, továbbá a íegző és emeszlósi 

szervek burnt-ns bántalinainál rendelve. 

UUCOS 
MAB- ÉS TIRÁGŰZLETE 
Felvállal mindenféle menyasszonyi, iiyo-

szolyó-leányi és asztali csokrok legelegánsabb 
készítését, a legújabb divat szerint; úgyszintén 
mindenféle és fajtájú koszorukata legizletesebben 
összeállított fr.ss virágokból, a legpontosabb ki­
szolgálás mellett ugy helyben, mint vidékre 
csomagolásra különös gond fordittatik. 

Azonkívül mindenféle fajtájú friss cserepes 
virágok és rózsákkal , szoba-disznövényekkel 
stb. a legszolidabh árak mellett a n. é. közönségnek 
bármely időszakban szolgálhatok. 

24 éves kertészkedésem alatt gyűjtött tapasz­
talataim és munkálkodásom oly helyzetbejuttattak, 
hogy a kertészeti tudomány legújabb vívmányaival 
a legsikeresebb és legjobban kipróbált ve tő ­
v i r á g m a g v a k k a l rendelkezem, a melyeket igen 
olcsó áron bocsátok a n é. közönség rendelkezésére 
és becses pártfogását kérve 

vagyok alázatos tisztelettel 

PACZELT JÁHOS, 
mag- és virágüzlete 

Czegléd- és Battbyány-utcza sarok 
tek. Szabó Emma úrhölgy újonnan épült házában. 

A l e g k i t ű n ő b b g ö r ö g - ós sárga­
dinnye üzletembe-íi fo ly ton a l egju-
t á n y o s a b b á r b a n k a p h a t ó . (264) 6—30 

f Aji_gétségl}ea ím a felett, 
liogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket" 
használja betegsége ellen, az irjon egy levelezőlapot Eichter 
kiadó - intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarát" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo­
nyult házlszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 
B t 1 fr^QgsQgeydl gzéió jelentések i § j j 
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerenesésen elhárii-
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is 
váltató, s ez okból egyik betegnek sem kellene 
barát" megrendelését "elmulasztani. E figyel 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek köl tséáébf i nem k e r S L e 

Debreczenben : Dr. ítothschnek V. Emil 
Főraktár Budapesten : Török József 

gyógytárában. (494) 29-35) 

— éflvényss vasmentes savanyúvíz «— 
«K(<7i<Jí>vdtí9, Mthium tartalmú forrás, 

swrai'vic^plva Mű kellemes ütíitö itali szolgáltat 
?/,V.V*V«w."pvvtr •-.-r^PÍc.srU.en a eStc h zy^yszeri&rban. 
•'- A suv^tor-forriis igazgatósága. .̂-.pőrJQaea. 

221.) 1 3 - 1 5 . 

7 a r a n y és ezüs t é r e m m e l 
k i t ü n t e t v e 

^0§~ a legjobb " ^ g 

kezi-harmonikárikórt 
sli'£sf&fi» 'C&nfoniunts ÜHetgfon és 

as eliex tartozó 1t&ngjegyeJss 
cxifhmrak S f. S& Issrtál®4»frtig. 
I]j szabadalmazott haugver-

seny-ezitlierák, 
gsxerek, u. m. hegedűk, fuvolák, klarinettek, 

szájharmonikák, Oecariuák stb. stb. j 

Job.an N-. T r immel 3 j 
harmonika- e's hangszer-gyárosnál, 

Mécs, 7-ű.ils be fület, S£a,iser'$t2*(s&se Wr, ¥4t»\ 
Ke'pes árjegyzék, kívánatra ingyen és bérmentve. Színezett: 
íséi-ep árjf gyzélí elárusítóknak 1 frf. o. é, beküldése melictt. 

(22 5.) 10—30. -! 

mindenféle ban: 

EJn, C s i l l a g . A n n a , 

í ó r i á s i f j o r e l e y - l i a -
' J a i l l i l i a i , melyet az álta­

lam föltalált kenőcs 14 havi 
kasználata után nyertem, mely 
megakadályozza a l i a j k i -
I l l l l l á s t , elősegíti a l i a j -
l l ö v é ü t és erősíti a I i a J -
l í Ö F Í , uraknál elősegít egy 
teljes e r ő s s z a b á l n ö -
v é s i * rövid ideig való hasz­
nálat után a bajnak, va amint 
a szakáinak természetes szint 
és sűrűséget kölcsönöz és 
megóvja korai ősxüléslöl a 
legmagasabb korig. Egy kö­
csög ára 50 kr., í frt, 2 frt. 
Poslával küldés naponként a 
pénz előleges beküldése vagy 

poslautáuvétei mellett sz 
ege'sz világba. 

C S I L L A G r é s . T Á R S A , 
Hitclapest, k i r á l y - u t e z a 2 6 . sz. 

(240) 7—20.) 

BUDAI 

KÍLA J 
keseruvizforrás 

Mint biztosan hasznáió h a j -
t ó s z e r, ajánlva a legkitűnőbb or­
vosok által, a l t e s t i b á n t a l ­
mak- , a k a d á l y o z o t t v é r k e -

" i n g é á - , Ilii m o r r b o i d a I-, m á j - , v e s e - , 
s c r op h u 1 á s-betegségnél-, h i d e g l e l é s - , k ö s z-
v é n y-, b ö r k i ü t é s k, s z é k r e k e d é s n é l , stb. 
Kapható minden gyógyszertár és füszerkereskedésben. 

Forrástulajdonosok: (249)8-10. 
IsO^er t e s t v é r e k B u d a p e s t . 
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DEBRECZEN-NAGYYÁEÁDI ÉETESITÓ. 

A L E G J O B B 

A VALÓDI 1 

LE HOÜBLC 
franczia gyártmány 

ö a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Utánzásoktól évatik! 

Ezen papír Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmann urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és mini hogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyitve nincsen 

- ^ ..,„•„ . w ^ - ^ v . t>merii-* c- -zemolcs 
^ « .m»^ i • ? » * ViA -iat i l . i / ío-au t-i la jdalom nel-
» l ^~»i 4'lí.itoti^^iii- ipd . f i i i MiTtt<i z-rnz-*szertár 

y '3 * ' sel i-s ecsettel 50 k r . I 

uebreczeoben, Dr. Botsebnek V. Eamj 
gyógyszertárában, Czegléd-utcza Fried-ház.! 

(51) 22—26. | 

Árverési hirdetmény, 

6, hat hóid majorsági föld a vasút s 
áruraktár közelében eladó, vagy f. évi 
Október 1-től haszonbérbe adandó. 

Nagy Ferencz 
ügyvéd, 

K3s-Csapó-ütcza 388. szám alatt, 
(299.) 3 - 3 

4460. 
TÍSTT 

mely szerint Debreczen sz. kir. Táros tulajdonát képező s valamint a város kebelé­
ben, ugy a Debreczen városhoz 2 óra járásnyira fekvő Szovát községben gyakorolható italmérési 
kir.'kfsebb haszonvételi jogok, — az utóbbival a Szovát községbeli belső és külső Lajda csap­
szék, husmérési bolt és nadályszedési jog, f. 18S7. évi Október hó 11-dik napján d. e. 10 
órakor a városház nagytermében, mind a városi, mind a szovátira külön-külön tartandó 
nyilvános árverés utján az 1888. évi Január 1-től 3 évre, tehát 1890-ik évi Deczember 3l-ig 
terjedő időre haszonbérbe fogván kiadatni, ezen határidő annak megemlítésével tétetik köz­
hírré, miszerint a Debreczeni városi pálinka regalejognak kikiáltási ára 35,000 frt, a Szováti 
regalejogé pedig 3615 frt; s az árverés alkalmával a kikiáltási ár 10 %-ka bánatpénzül az 
árverelő bizottság kezéhez leteendő, a többi feltételek a tulajdonos város számvevő hivatalánál 
megtekinthetők. 

Megjegyeztetik, hogy a város polgármesteri hivatalánál f. é. Október 10-en d. u. 
5 óráig beadható zárt ajánlatok is elfogadtatnak, melyeknek az ígéret 10 %-ának be mellé­
kelése mellett azon nyilatkozatot is tartalmazniok kell, hogy ajánlattevő az árverési feltéte­
leket ismeri és azokat elfogadja. 

Debreczen, 1887. Augusztus 29. 
(309) 1 3. A v á r o s i t a n á c s . 

Óval5LO<ajixi i l5L a, I i a . m i s i t á , s o t i L t ó l » 

11 Figyelmeztetés! I 
Miután tudomásomra jutott, hogy 4 0 é v Ó t a k é s z í t e t t , kipróbált és az egs'SZ CZl* 

vilteátt világban Medve.lt fog- és szájkonzerválé szereimet nagy 
kelendőségük miatt hamisitjáh illetőleg más, gyakran ártalmas szereket is hasonló elnevezéssel 
és külső kiállítással hoznak forgalomba, ennélfogva mindenkit a kö\eikeaökre figyelmeztetek ; 

A ki száját alaposan konzerválni, fogait a fogkőtől megszabadítani, foghtiíát felfrisiteni, a 
száj kellemetlen szagát és a fogfájást eltávolítani aí.arja, az kérjen :^ 

Sr* Bopp-£e le Aaat í i or in - sza jv i se t . 
Ára '. nagy üveg i frt 4L€> * r . , Jtisehft 1 frt és Mcsi aO Tir. 

A ki ragyogó fehérségű, tiszta fogakat és kellemes tiszta szájúi akar, az kérjen : 

Ww» J?ogp-£éle á,aat2iei?ifi fogpasz tá t . Ara i forint 22 &**. 
A ki a kellemesen h .bzd és a foeakut kitűnően tisztító foffsz:-ppan»ak baralja, az kérjen : 

|f, P o p p - f ő l e a s o m a t i k x i s fogpasz tá t ; , j r« 3.5 tr. 
A ki a legjobb fogpornak barátja, az kérjen : 

Dr. P o p p - f é l é f o g p o r i . J W ^ S Í T . 
A ki odvas fogait öüin.ga akarja kitömni, az kérjea : 

Í J . P o p p - f é l e f o g t e m o t (P lomie ) , Ára 1 frt. 
A kinek kitűnő piperr- és gyógyszappaura van szüksége, az kérjen : 

®p. P o p p - f é l e j a a v e n y s z a p p a n t . Á™ 30 *r. \ 
E szerek az összes gyógyszertárakban, i l la tszer tárakban és finomabb üzletekben kaphatok. 

(228 ) 4—12.) * J > r . POPJ* X. G. udvart fogorvos. ö s a k a l e g j o b b a t s z o k t á k h a m i s í t a n i , 

T. háziasszonyok! 
A fehér ruhaneműnél igen sokat határoz a jó kertiéiryitö de miután 

rr RIZSKEMEftYITO 
név alatt több féle keverékek vannak forgalomban, melyek búza, tengeri-
keményitö és más a ruhának igen ártalmas mellékletekkel vannak ke­
verve a t. ez. közönség saját érdekében figyelmeztetik csak is 

legfinomabb fiumei rizskeményitőt 
használni, melynek vegyészeti tisztaságáért a gyár kezeskedik. 

Védjegy: „FEHÉR ELEFÁNT." 
Kapható minden füszerkereskedésben. 

(144.) 8 - 3 7 

Árverési hirdetmény. 
A Rechtn i tz F r i g y e s B ó d o g osőd tömegé l i ez leltározott aktiv követe­

lések, melyeknek tőkeösszege 283 frt 76 krt tesz, a folyó év i S z e p t e m b e r 7-én 
S z e r d á n d é l u t á n 4 ó r a k o r , a k i r á l y i t ö r v é n y s z é k á r v e r é s i t e r m é b e n 
elárvereztetni fognak. 

A csődtömeg az eladandó követeléseknek sem valódiságáért, sem behajthatóságáért, 
sem általában semmi felelősséget nem vállal. 

A követelések jegyzéke alólirott tömeggondnoknál naponként d. e. 9 órától 12-ig 
és d. u. 3-tól 6-ig megtekinthető. 

A fent kitett árverésre a venni szándékozók ezennel meghivatnak. 
Debreczen, 1887. Augusztus 30-án. 

D e s 0 0 1 1 2 1 3 0 ® H e r t r i l s . , 
tömeggondnok. 

(312) 1 1. Nagycsapó-utcza 321. sz. a. 

Árverési hirdetmény. 
Közhírré tétetik, miszerint H.-Dorog város tulajdonát képező u. n. „pernyés és 

vágó kert" 25 cat. hold szántóföld 725 frt, — a vasúti állomás melletti 26 cat. hold 500 frt 
kikiáltási ár mellett H.-Dorog város közgyűlésének 1887 : 30/36. sz. határozata alapján az 
erre kiküldött bizottság által a városház nagytermében 1887. évi szeptember hó 4-kén d. e. 
10 órakor tartandó nyilvános árverésen a legtöbbet Ígérőnek, három egymásutáni évre, 
haszonbérbe fognak kiadatni. 

Árverelők a becsár 10%-át bánatpénzül letenni tartoznak. Az árverési — egy­
szersmind szerződési feltételek alulírottnál megtekinthetők. 

H.-Dorog, 1887. Augusztus 26. 
B r , B e i n k é Á g o s t o n s. k., 

(307 ) 1—1. ügyvéd, bízott, elnök. 

tk. Árverési hirdetményi kivonat. 
A szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Lippe Sámuel nádudvari lakos végrehajtaténak Fischbein Izrael és neje szoboszlói lakosok 
végrehajtást szenvedők elleni 400 frt 'tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a debreczeni kir. törvényszék (a szoboszlói kir. járásbíróság) területén lévő a szoboszlói 
2549. sz. tj.könyvben A. I. 3. alatt foglalt 2696/b. h.r. számú udvarra és a rajta épült, de 
telekkönyvileg ki nem tüntetett házra 1400 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi Szeptember hó 29-dik napján 
délelőtt 10 órakor a szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi irodájában megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881. LX. törvényezikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november 1-én 3333. sz. a kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Szoboszlón 1887. évi július hó 18-dik napján. 
L e n g y e l 

(310.) l — l . kir. albiró. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiaez, Áron Miksa n r hasában Kisuj-utcza szegletén. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

10 bogl\ás k a s z á l ó a Halápon örök áron 
eladó vagy bérbe kiadó. — Értekezhetni 
irodámban. (1346.) 

|A k-nádiuhrari kántor korcsma 
f. év Szeptember hó 29-dikétől egy évre 
kiadó. Bővebb fel világosi tás kapható Áron 
Manó és Társánál Széchenyi-utcza I S I I . 

A vámospércsi út körül a fennálló erdőben 
egy kaszáló, megvételre kerestetik. Érte­
kezhetni irodámban. (1347.) 

ÍEgy száz forintos zenedei alapítvány kiadó. 
Bővebb fölvilágosítást ad irodám. (1352} 

[Egy uj quitár, réz-sróffal ellátva, igen jutá­
nyos áron eladó. Bővebb felvilágosítást ad 
irodám. (1353.) 

jözegiéd-utezán három uri lakosztályt tar­
talmazó szilárd anyagból újonnan épült 
ház, elköltözés végett, jutányos félté:e ek 
mellett eladó. (1351.) 

ICsapó-utczán egy füszerkeresktdés állvá­
nyokkal együtt, valamint 3 szoba pad l á ­
sai és pinezével kiadó, esetleg eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (1350.) 

E l a d ó k a s z á l ó , A Bánkon 8 régi bog­
lyás kaszáló, a szükséges épületekkei el­
látva; továbbá 4 0 % kat. hold ujosztásu 
földdel, mely szintén a kellő épületekkei 
van ellátva, szabad kézből, előnyös felté­
telek mellett eladó. — Értekezhetni iro­
dámban. (1294.) 

J E l a d ó 4 n a g y a b l a k t o k , teljesen fel­
szerelve nyilós ablakközti rácsozattal, 

(1300.) 

|A külső gazdasági intézet 
közvetlen szomszédságán 
ban5 egy 25 köblös egy 
tagú birtok, (1600 ölével); 
minden órán eladó, — 
Bővebb felvilágosítást ad irodám. (1194) 

E l a d ó bor . Mintegy 180 hectoliter, mely 
nek nagyobb része 1885-diki, kevesebb 
része 1886-diki termésű, mindkettő igei 
jó miuőségü. — Bővebb tudósítást ad a; 
kiadóhivatal (924/ 

E ladó r e g á l é é s v á s á r v á m - j o § ngyszinte j 
hegyi -szö lö . Az Érmeliéken a kóji nagy! 
hegyen 3 katasztrális hóid szőlő a szűk 
séges épületekkel és szüretelő edények kelj 
ellátva; az érmihályfalvai regálé és vásári 
vámjog, mely 365 — 400 forintot évente 
tisztán jövedelmez, szabadkézből eladó 
értekezhetni irodámban. (1256) 

E g y tisztességes izraelita családnál 2, eset­
leg 3 jó házból való tanuló, 25 frt havi-
fizetés mellett, teljes ellátásra elfogadtatik 
Bővebb felvilágosítást nyújt irodám. 

(1274) 2 - 4 
500 d a r a b b i r k a , a k á r 3 é v r e felébe való; 

t a r t á s vége t t , a k á r p e d i g méltányos] 
á r o n e ladó. Értekezhetni irodámban. 

E g y n ő t l e n i r n o k . ki a magyar és né' 
met nyelvet szóban és Írásban tökéletesen 
bírja, — 40 frt havifizetés mellett, azonnal 
alkalmazást nyer; — bővebb felvilágosí­
tást ád irodám. 

A r o k - u t c z á n egy jó állapotban lévő ház. 
mely áll 4 szoba, 2 konyha és kamarából, 
hozzá tartozó félnyilas ondódi földdel, 
szabadkézből eladó; teher rajta 900 frt 
6 % . (1020.) ; 

A T é g l á s k e r t középső járásában, kér. 
nyilas luezernás minden órán eladó Bo-\ 
vebb felvilágosítást ad irodám. (1112.) 

K i s v á r a d - n t o s á n egy köböl épült díszen 
uri ház, mely áll 6 szoba, két konyha. 
kamarák, pincze, fáskamarák és kényelme.-
folyosóból, a legkedvezőbb fizetési felté­
telek mellett szabad kézből eladó. Bővebb 
felvilágosítást ad irodám. 

A H a l á p o n egy 12 régi boglyás kaszál 
eladó vagy bérbeadó. (1308.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés hd- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 k1! 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 
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| 

P 
1 

Legjobb minőségű 
G- JÉ: I> O JU ^ ^ J ^ ^ T 5 

olajba törött KÉSZFESTÉKÉKET minden színben, 

LENKENCSÉT (Firnist), 
szobapadló fénymázat, mindennemű 

fénymázakat (iackokat), 

GARBOLSAVAT, CARBOLMESZET 
dessmflciálásra (fertőtlenítésre), 

valamint I 
J(... Sí 

I 
Ermelléki ó-hegyi boraimat 

a legt i sz tábban kezelve 
ü v e g e n k é n t , ú g y s z i n t é n h o r d ó s z á m r a . >g|feK 

1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 6 kr. fM^É2lj$k 
ti » a 5? 77 » • B ' « 77 -r ^ - ^ . - _ : - ^ V 

Hordó számra 100 liter 2 0 „ — „ V^;C^^Í>" 
Az ü r e s ü v e g e k 10—5 k r é r t v á l l a l t a t n a k vissza , X - H ^ X 

ajánlom 

Rickl József Zelmos 
-52 D e b r e e z e n b e n . 

A nagyérdemű közönségnek van szerencsém tudomására adni, miszerint a 
n a g y-t a r n a i e r d ő k e z e l ő s é g t ő l , az általa égetett 

VALÓDI BIKKFÁSZÉN, 
ugy helybeli, mint a vidékre szóló fő é s e g y e d ü l i e l á r u s i t á d á t megnyertem. 

Ennélfogva azon helyzetbe jutottam, miszerint a t. közönség rendelkezésére 
nagyobb vételek mellett jutányos árt szabhatok; pl. egy vaggon vételénél, átvéve 
a helybeli vasut-állomásnáJ, 1 0 0 k i l ó t 2 í r t j á v a l számithatok. 

T i s z t a , v a l ó d i á r á é r t k e z e s k e d e m . 
Egyidejűleg ajánlom a n. é. közönség figyelmébe, tiszta búzából készített, 

saját gyártmányú, finom keményítőmet. A bnzakeményitő ngy minőségre, fehérségre 
és keményítő erőre, a rizsből készült keményítőt jóval meghaladja, mi különben 
igen természetes; mert, valamint a búzaliszt táperőre minden más egyébből készült 
lisztet meghalad, ugyan igy áll a viszony keményítő erejére nézve is. 

Miért is a n. é. közönség figyelmét saját érdekében reá felhiva, maradtam 
tisztelettel 

(263)6-6. B I G N I O J Á N O S , 
V .."••' Nagyhatvan-utcza 1094. sz. 

„HUNGÁRIA" SZÁLLODA 
Bée§5 III. ker. Prága-utcza 13. sz. a. 

10 percznyire Bécs közkedveltségü mulató helye — a „Prátertől, — az É s s a k - , 
É s z a k k e l e t i - , valamint az Ö s s z e k ö t ő - v a s n t , (mely ntóbbi a B é l i és 
E r z s é b e t n y u g o t i vonalakkal kapcsolatban legalkalmasabbak. Bécs legszebb 
környékeinek látogatására) valamint a g ő z h a j ó i á l l o m á s és l e v o n a t közvet­
len közelében, — Kényelmes és szépen berendezett szobák 8 0 k r t ó l feljebb. — 
Étterem és kávéház. (216.) 12-12) 

ÉS KITŰNŐ 
JÓ BÚTOK, 

Tisztelettel értesítem a D. é. közönséget, miszerint, 
helyben a f ő t é r e n , az újonnan épült K O M L Ö S S Y 
D E Z S Ő n r h á z á b a n , Nánássy Lajos vasáru-üzlete 
mellett, egy a kor igényeinek minden tekintetben megfelelő 

feét©r*raktárt 
nyitottam. Főtörekvésem oda irányuland. hogy mint kezdő, csekély haszonnal is | | 
megelégedve, a n. é. közönség szíves pártfogását ugy jó, mint olcsó minőség | l 
és pontos kiszolgáltatás által megelégedését minden tekintetben megnyerni sze- | | 
rencsés lehessek. - lg 

Vidéki megrendelések a leglelkiösmeretesebben intéztetnek el. | | 
Kiváló tisztelettel m 

Kiss Sándor, I 
kárpitos és diszitő. | | 

ÍPCSCS3CXSXXX2XXXX2X2XX2IXS 
89, 

418. 
A z I S T V Á N , g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

Á H J B 0 Y Z É K E 
helyben kötelezettség nélkül, 

és a f.é. április hó 18-án Budapesten tartott 
ált'iláoos magyar malom gyűlésen megálla­
pított s f.é. június l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények sserÍDt, 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen.• •. xsá&íeal, 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 
0. szinte 
0 Királyliszt . . . . . 
1 Lángliazt . ; . 
2 Montliszt . . . . . . 

Zsemlyeliszt különös . . 3 
4 
ö. 
6. 
7. 
8, 

81/* Barna 

Fehér kenyérliszt 1 -ső rendű. 
szinte 2-od 8 

Közép kenyérliszt 1-so „ 
H - • » 2 ^ o d n 

1-ső 
2-od 

9. 
10. 
11. 
12. 

Lábliszt 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal 
Durvakorpa zsákkal 

l e ­
l ő — 
15.40 
15 — 
14 60 
1 4 . -
13 60 
13.40 
1320 
12 20 
10 80 
9 40 
7 40 
5 60 

.á70k. 
„70 „ 
„ 5 0 , - . -
„ 50 „ 3 80 
„ 50 „ 3 . -

A finom és durva korpa árából eddig 
eDgedéiyezett5%~tólieDgedméDy a feonem-
litett egyezmény folytán június 1-től fogva 
szintén beszüntettelett. 

Debreczen, 1887. August. 24. 

Házi s z ü k s é g l e t e k és f e h é r n e m ű v a r r á s h o z 
valamint s z a b ó k , o z í p é s z e k , - n y e r eggyár -

tók, k a l a p o s o k , k á r p i t o s o k stb. számára. 

k% eredeti Singer Varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m u s t ö k é l e t e s s é g e , e g y s z e r ű 
s z e r k e z e t , k ö n n y ű keze lés , fölüimulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
Bíeidlinger G. D e b r e c z e n P i acz -n t eza 2138. 

(288)4—10. 

tszia terei! ww 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 

ajánlani tisztán kezelt saját termésű 

ÉRMELLÉKI, DIÓSZEGI HEGYI BORAIMAT, 
ú g y m i n t : 1 3 8 0 - d i k i a s s z ű 7 1 8 8 0 - d i k i b a k a r s 1 8 8 3 - d i k i b a k a r , 
1 8 8 5 - d i k i a s z t a l i é s b a k a r s 1 8 8 8 - i k é v i t e r m é s ű a s z t a l i b o r o k , 
50 litertől hordó számra és buteliába nálam kaphatók. 

Tisztelettel 

ö^v* Swoboda 3ózsefnéf 
(236.) 10 — 10.) Debreczenben, Varga-utcza 2251. sz. 

JP 
cs. k i r . udv . szá l l i tók , cs. k i r . szab. h í d m é r l e g és gépgyá rosok . 

Raktár: Andrássy-út 1. B T T . D A . F E ^ T Gyár : Rottenbiller-utcza 12—14. 
Gyárhelyiségünk gépezeteinek kibővítése folytán azon helyzetben vagyunk, hogy kereskedelmi 

tized, s mérlegeinket az alábbjegyzett — készpénzbeli — árak mellett szállíthatjuk gyárunkból. 

Sca la -mér i egek 

túlyok nélküli mérlegelésre. 

M a r h a - m é r l e g e k , 

h i d m é r l e g e k stb. 

25. 

A'.V-—,' 
A O 7.25, 

50. 
• ) 

8.50, 

100. 

—•-, 
11.25, 

150. 
13.50, 
14.75, 

A r a k : 
200. 250. 
15.75, 1 8 . - , 
17.—, 1 9 . - , 

500. 
24 50, 

-—, 

750. 
31.25. 

—•—, 

1000 kiióta. 
38.— 

- . -
G D - - - -.—, 13.25, 16. — , 18.—, 20.—, 29.-

Árjegyzékek• ingypn és bérmeDtve. ' 
36.50, 45.— 

(272.) 4 - 5 . 

K O C S I G Y Á R T Ó 
Debreczenben, Darabos-utczai saját 

házában, a Collegium sorján. 
Ajánlja mindenféle 

NYITOTT ÉS ZÁRT KÉSZ KOCSII RAKTÁRÁT, 1 
valamint mindenféle 

kocsik kijavítása és becserélése 
ugy helyben, mint vidékre a legjutányosabb áron eszközöltetik. 

Mindennemű kopács - és k e r é k g y á r t ó - m u n k á k saját műhelyemben pon­
tosan végeztetnek. Kocsiraktáromban kapható 

amerikai kétkerekű koesi is, 
valamint oly nyitott kocsik, melyek egy pillanat alatt zártkocsikká vagy megfordítva 
alakithatók át. Úgyszintén kész külön b ő r ü l é s e k is. 

Tisztelt vevőimnek nagy előnyt ny\ijtok azzal, hogy g y á r t m á n y a i m a t 
részle t f izetésre szintén elárusítom. (280.) 3—3. 
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= ^ ^ a ^ ^ - = ; ^ ? 

lasEjitily 
előbb 

KUHINKA I. K 
üveg,porczellán, lámpa és háztartási-szerek raktára 

llelbvecaEeiilieii. < 
Ajánlja pontos kiszolgálat és határozott g y á r i á r a l s . m e l l e t t / 

ez idényre újonnan érkezett és nagyválasztékkal berendezett I 

Ditmár és Brünner-féle hirneves gyártmányt! i 

A S Z T A L I é s F U G G O 
PElTHOliEIIfl LÁMPÁK 

NAGY R A K T Á R Á T fe 
tisztelettel A \ 

KASZANYITZKY ENDRE. Mi 
Levélben! megbízásokat a legnagyobb figyelemmel teljesítek. &3£/? 

. Képes úrj egyféle ele Uivánettra bérmentve. ^~^^ioo^0 

Egyéves önkénytes 
és tiszt urak részére. | 

B üzletemben mindennemű fegyvernemhez tartozó e g y e n r u h á k , fe l sze re ié - | j | 
s e k — előírás szerint — l e g j u t á n y o s a b b a r a k b a n , p o n t o s k i szó l - | É 
g á l á s mellett kaphatók. |J§ 

TÓTH FERENCZ I 
FÉRFI RUHA ÉS SZÜCSÁRUK-RáKTÁRA f | 

D E B B E C S E N B E N . M 

Üzlet megnyitás. 
Yan szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint a helyi 

Főpiaczon ö z é g e l y - f é l e 1 9 0 4 , sz . alatti házban 

„KEGYELET" 
temetkezési intézet 

ezim alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

II ilHMlllíii IlIÍIillI 
nyitottam. 

Előnyös összeköttetéseimnél fogva azon helyzetben vagyok, hogy a legsze­
rényebbtől a legdíszesebb temetkezéseket, 

legjutányosabb árakban 
számítom. 

A midőn uj vállalatomra a n. é. közönség becses figyelmét és előforduló 
gyászos eseteknél kegyes pártolását tiszteletteljesen kérem, ígérem, miszerint 
főtörekvésem oda iránynland, hogy pontos és szolid eljárásom által a n. é. közönség 
becses bizalmát és pártfogását minden tekintetben kiérdemeljem. 

Teljes tisztelettel 

t 3 1 4 - ) 1 - 3 ' FISCHER JÁHOS, 

e l j e s k o n y h a f e l s z e r e l é s e k . 

Yan szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy teljesen fel­
szerelt v a . s í i z l e t e x x i ' b e x i . minden e szakmába vágó czikkek kis-
és nagymennyiségben mérsékelt árban kaphatók. 

Ajánlom a téli idényre legfinomabb öntésü v a s k e m e n e z é i i n e t 
fa- és kőszénfütésre, agy Friedlandi szabályozható k ő s s é a - k e m e a -
c z é i m s t is, továbbá páratlan jóságú budapesti mintára készült igen 
szép és erős kiállítású a s z t a l k o n y h á í m a t és t a k a r é k t ű z h e l y el­
met , melyek nálam mindég nagy választékban kaphatók, melyekből pár 
nap alatt bárkinek tetszése szerintit B u d a p e s t r ő l j ö t t kitűnő mun­
kájú lakatosommal készíttetek. 

V i r á g f ü r é s z m u n k a kedvelőknek ajánlom mindenféle vasa­
lási részeket sárgarézhői, o. m. : szekrényláb, akasztó fogantyú, rézsarok, 
zár stb. stb., továbbá kifűrészelendő f a t á b l á k a t (litb. Vorlagen) 
n y o m a t t a l , melyekből különbféle tárgyakat, u. m. : képrámát, tenta-
tartót, névjegytartót, kalitkát, szóval vagy ötven-féle tárgyat lehet 
kifűrészelni és azt a vele kapott rajz szerint összeállíthatni. 

Ajánlom továbbá sok más egyéb különleges czikkeimet. 
Tisztelettel 

(308.) 1—10. 

NÁNÁSSY LAJOS 
vaskereskedő, 

Nagytemplom-tér, Komlóssy-Mz. 

Gazdasági czikkek és légiin, asztalos és ács-szerszámok. 

* p y Kész női ruha és divatáru üzlet. "^Pi £ 

«* 1 Üzlet megnagyoMtás. ff I 
CD ~ " ^ X 

K c? 
Yan szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy j ^ O^ 

Fj ö üzletemet tetemesen megnagyobbítottam és azt a jjlenkor igényeinek meg- J^ " 
*-CD V felelőleg dúsan berendeztem, és előnyös összeköttetéseim által azon ^ ^ 
••jjj J f helyzetben vagyok, hogy a 
C*-4 - - — % | legjutányosabb árak 11 

>mm* ~ " mellett ajánlhatom a n. é. közönség becses figyelmébe nagyválasztéku ^ - -

feketeternó, flannelkazáu, mindeiinemii selyemáruk, 
díszek, rövidáruk 

és mind e szakmába vágó czikkek n a g y r a k t á r á t . 
Mély tisztelettel 

(315.) 1 - 3 . 
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STERN IZIDOR. 
Ruhák mérték után pontosan és gyorsan eszközöltetnek. 

X h? 

X É Q .«* 
X ̂  
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$ Gyermek felöltők és ruhák nagy raktára^ 
Minden palaez és ónkupák Brázay Kálmán czégfeliratával van öntve. 

Brázay Kálmán 
sósborszesze 

gyors enyhítést eszközöl:; 
csui , szaggatás , fsgyás, 
fog- és fejfájdalmak, szeia-
gyeugeség, bénulások stb.; 
ellen Fogtisztitó szerül isi 
ajánlható, a mennyiben aj 
fogak fényét elősegíti, aj 
foghust eröíbiti és a száj! 
tiszta, szagtalan ízt nyer aj 
siesz elpárolgása utón, va-j 
la mint ajánlatos e szer fej-1 
mosásra is, a hajidegek erö-j 
sitésére és kitűnő hatássali 

a ki-nö-gyoró gyógy-j 
módnál (massage.) ! Védjegy 319. és 320. szám. (307)1 — i; 

Mindenki a saját érdekében 
fog cselekedni, ha »i után 

zatoklól óvakodik. 
Ára 1 nagy üvegge l80kr , 
egj kisebb üveggel 40 kr.' 
Használati utasítás?meílékel-
tetik. K a p h a t ó : B.pesten: 
Brázay Kálmánnál, muzeura-i 
korút saját ház, D e b r e -
(.•zenben: Geréby F„ H. 
H a d b á Z O I l : Feldmanit L..: 
Ií. Böszörményben : 
LáiMi 3I.,Btfich A./Deutsch. 
A.,Ba> L.. H.-líánásoii: 
Pi p.nits H.H.Pályiban: 
Fohn Á.5 S z o v á t o n : 51an-
dei L., H.-Sáinsonban •. 
Sternthal S . H.-SzobOSZ-

l Ó n : Kfirner B urakrri. 

WS Mindea pa-laozkon a fenti védjegy látható. 

i i á e adó nemesi birtok. 
Az ér-semjéni határban néhai Fráter Kálmán örökösök tulajdonát- képező 

415, 541 (1200 17) hold homok és 103 (1200 D°) hold fekete földből álló bir­
tok, kellő gazdasági épületekkel ellátva, 6 évre haszonbérbe kiadó. Bővebb felvilá-
lágosiíást ad D r . S z i r m a y ¥ i l m o s É r - S e m j é n b s n . 

A h a s z o n b é r l e t 1887 , s z e p t e m b e r 21 -d ikén fóg ny i lvá -
v á n ö s á r v e r é s e n k i a d a t n i . 

Bérbe vevők 10% bánatpénzzel lássák el magokat. 
Ugyanott Szeptember 21-én d. e. 0 órakor- 40 darab fehér és bivaly 

marha, árverésen, a legtöbbet ígérőknek el fog adatni. 
(306) 2—3. 

1 I 
1 
I 
V 

Debreczen, 1887. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 994. sz. 


